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Textanpassung Julia Schiwowa

(19)99 Luftballons

Joern-Uwe Fahrenkrog-Petersen, Carlo Karges
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(Everything 1 do) | do it for you

Bryan Adams, Robert John Lange, Michael Kamen
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There's no - where__ un-less you're there all the time

all the way_ yeah.



Abschiedslied der Zugvagel

Felix Mendelssohn
aus: Duette fiir zwei Singstimmen Op 63 No. 2

Hoffmanns von Fallersleben
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Ach, zu kurz ist unsers Lebens Lauf

Gottfried Christoph Hartel Wolfgang Amadeus Mozart
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Achtung, fertig, los

Luigi Cherubini

Barbara Bohi
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Adina

aus: L'elisird'amore

Gaetano Donizetti
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Lorenz Maierhofer

Adventjodler

Lorenz Maierhofer
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Air

aus der 3. Suite fiir Orchester, 2. Satz

Johann Sebastian Bach

BWV 1068
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All My Loving

The Beatles
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eyes,and I'll kiss you. To- mor-row, I'll miss you. Re-mem-ber, I'l

2. tend that I'm kiss-ing The lips
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al - ways be true.

| am miss-ing And hope that mydreams will_come true.
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All of me

Johns Steffens und Toby Gad
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Alles fahrt Schi

Max Amman Oscar Adler
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Al - les fahrt  Schi, al - les fahrt  Schi, Schi fahrt die gan-zi Na - tion.
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Al - les fahrt Schi, al - les fahrt Schi, d'Mam-me, de Bap-pe, de  Sohn.
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Es git halt niit Schoé-ners,ju - he, ju - he, als Sun - ne-schiin, Bir - ge und Schnee.___
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Es git haltnit Scho- ners, ju - he, ju - he, als Sun-ne- schiin, Bar- ge und Schnee,
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S'Gritt-li mit Keil-ho- se, sat- te, pu- de -ret,g'schminkt, par-fii-  miert,
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schoht wie ne Chueh uf de Lat- te, z'mittst uf de Pisch-te und friert.
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D'Hand- sche hett 'sGritt-li ver - lo- re, iis-chalt sind d'Fin-ger vom  Schnee.___
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S'jom-me-ret hal- be ver - fro- re:

Wie schon war's bim Feif-o Glogg- Tee!




Am heilige n Obet

Julius Ammann Alfred Rechsteiner

$Fpslestoapls

I
l‘ —Is

TN
12

2NN P
1. Het de Him-mel of das Land - li nid en Huf - fe  Zo - cker gstreut?
2. Wiiss ond  wiit- omm stil - le isch es wi-der, wo me a - ne chonnt.
3. A-ber i de won-der - ba - re hei-lig stil - le Wen - ter - nacht
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Lueg is Dorf, lueg ne - bed 0s - se: Berg ond Td - ler tiiif ve- schneit.
Ond zom al - ler nochsch-te  Noch-puur bruucht me fascht e  Vier - tel - stond.
isch der nid, es flitg en En - gel zmetzt dor all  die Ster - ne- pracht?
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Ama ibu

iiberliefert (von den Pygmaen)
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Amarilli, mia bella

Giulio Caccini
Moderato, J=54-63 ca. 1545-1618
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John Newton

Amazing Grace

Amerikanisches / Britisches Kirchenlied

1725-1807
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1.A - ma - zing__ Grace, how sweet the sound, that saved a___ wretch like. me.
2.'twas grace that_thaught my heart to fear, and_grace my__ fears re - lieved;____
3. Ther's ma - ny__ dan- gers, toils andsnares, |_ have al - rea - dy_ come;
4. How_ sweet the__name of Je - sussounds in_ a be - lie - vers ear
5. Must Je - sus__ bear the cross a-lone and. all the__world go_ free?
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I___ once was__ lost, but now am found, was blind, but__ now | see.
how pre - cious_ did that grace ap- pear the_ hour I___ first be- lieved.____
'tis_ grace hath_ bro't me safe thus far, and_ grace will__ lead me home.____
It__soothes his___ sor- rows, heals thewounds, and_drives a - way his fears._
No,_there's a____cross for ev' - ry one and_there's a___ cross for  me.




An Chloe

Johann Georg Jacobi W.A. Mozart
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Wenn die Lieb'aus dei-nen  blau - en, hel - len, off - nen Au-gen sieht,
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und vor Lust, hi-nein zu  schau - en, mir's im_ Her-zen klopft und__ gliiht;
0 . D = |
I= IF I= | I | L | | | I | |
Y, I ! I ! e I ! I
und ich hal-te dich und kiis-se dei-ne  Ro - sen - wan-gen_ warm, lie-bes Mad-chen
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und ich schlies-se zit-ternd dich in mei-nen Arm, in mei-nen  Arm, in__mei-nen Arm.




An die Natur

Hans Georg Nageli
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1.Frei von Sor-gen wan-dre ich__ am Mor - gen froh durch Wald_ und  Feld.____
5 2.Grii - ne Wil - der, Korn und Wei - zen - fel - der, mil - der Son - nen - schein;__
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Und_ in bun - tem Rei - gen Erd__ und Him - mel zei - gen
klei - ne, lie - be hel - e rei - ne Sil - ber-quel - e,
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al - les wohl - be- stellt, und ich fiih - le  Got-tes Hin-de i - ber die - ser Welt.__

schat-ten-rei - cher Hain! Got-tes Wil-len zu er-fil-len, misst ihr uns_ er- freun.__



An Mignon

Johann Wolfgang von Goethe Franz Schubert
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Etwas geschwind P
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1. U - ber Tal und Fluss_ ge - tra - gen, zie-het rein_der Son-ne Wa - gen.
7 2. Kaum will mir die Nacht nochfrom- men, denn die Trdu-me sel-ber kom-men
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Ach! sie regt in ih - rem Lauf, so wie dei- ne, mei - ne Schmer-zen tief im Her-zen
12 nun in trau - ri - ger_ Ge- stalt; und ich fih-le die - ser Schmer-zen still im Her-zen
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im - mer mor-gens wie-der auf, im - mer mor-gens wie-der auf.
heim-lich bil - den-de__ Ge-walt, heim-lich bil - den-de Ge- walt.

3. Schon seit manchen schonen Jahren, seh ich unten Schiffe fahren,

jedes kommt an seinen Ort; aber ach! die steten Schmerzen, fest im Herzen,

schwimmen nicht im Strome fort, schwimmen nicht im Strome fort.

4.Schon in Kleidern muss ich kommen, aus dem Schrank sind sie genommen,

weil es heute Festtag ist; niemand ahnet, dass von Schmerzen Herz im Herzen,

grimmig mir zerrissen ist, grimmig mir zerrissen ist.

5. Heimlich muss ich immer weinen, aber freundlich kann ich scheinen

und sogar gesund und rot: waren todlich diese Schmerzen meinem Herzen,

ach! schon lange war ich tot, ach! schon lange war ich tot.



Armida_Rezitativ zur Arie
Lascia ch'io panga

aus der Oper Rinaldo

Georg Friedrich Handel
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qui  con duo-lo e-ter-no vi - va mi tie-ni in tor- men-to d'in-fer- no.



As | was walking
| heard a bird sing

Anonymous
printed in England 1609
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do do do do do do do do do do
As I was wal - king In a May mor - ning
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ba ba ba ba ba Coc - koo!
I heard a bird sing.




Au clair de la lune

Nach Jean Baptist Lully
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Au clair de la lu - ne, mon a-mi Pier- rot, mot! Ma chan- delle est mor - te,
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Au cair_ de la lu- ne, lu-ne!oh!____ Ma chan-delle est
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je n'ai plus de feu, ouv-re moi ta por - te pour I'a mour de Dieu!
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mor - te, au clair de la  lu - ne, oh!




Auld Lang Syne

Trad. Schottland
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Should auld ac- quain- tance  be for- got, And ne - ver brought to  mind?
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Should  auld ac- quain- tance  be for- got, And  days of auld lang  syne!
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For auld lang___ syne, my dear, For auld lang syne.
| D J boNJ J DI
75 = AR, S S S R .
N NG T
/:’Q'b - ‘lj = ) i—a—/;' —5—— T
% : o =
r 7 F
We'll  tak’ a cp of kind - ness yet, For__  auld lang___ syne.
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Auprés de ma blonde

d

us Frankreich
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Au - prés de ma blon - de qu'il  fait bon, fait bon, fait bon, au - prés de ma
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blon - de qulil  fait bon  dor - mir! quil  fait bon  dor - mir!
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Dans les jar-dins d'mon pe - re les lau- riers sont fleu- ris, dans les jar-dins d'mon peé - re les
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lau- riers sont fleu- ris.____ Tous les oi- seaux du mon - de y vien-nent fair' leur nid.



Ausdauer

Textunterlegung Barbara Bohi Anonymus,
Aphorismus von Frantz Wittkamp Printed in 1609
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Hilft kein Schie - ben und  kein Driik-ken, hilft kein Schim - pfen und kein Flu - chen,
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will das ers - te mal nicht  glik - ken, musst du  es noch-mals ver - su- chen!



Autumn Leaves

Kurt Gnos
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9 The fal-ling leaves drift by my win-dow, the au-tumn leaves of red and gold.
% u 2
#—
—yg . :
© * 3 g @ <@ e e > 5 & @
73 Dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom
[) 4
G&— s |
v e g - g F <& < he * 3
dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom dom
17
BTN — | —
&+ " = - s—=—1" =
o) | 1 1 1
5 dom The fal - ling leaves, the fal - ling leaves drift by my, by my
4 o m 4
o NN : ] o e —
o e | =
win - dow, the au-tumn leaves.  Au-tumn leaves of red and gold, of red_ and gold.
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Ave Maria

Gaetano Donizetti

1797-1848
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Textunterlegung: Barbara Béhi

Bald ist Weihnacht

Joseph Haydn

Chor aus der Oper 'La fedelta premiata’
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Bald ist Weih - nacht Bald ist  Weih - nacht bald ist  Weih- nacht, und es
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Bald ist Weih- nacht, bald ist  Weih-acht bald ist  Weih -nacht und es
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Bald, bald, bald_ ist's Zeit bald bald bald_ ist's Zeit.
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Bald, bald, bald ist's Zeit, bald, bald, bald_ ist's Zeit.
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Seid be - reit_ bald st es  Zeit.
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Seid be - reit, bald st es  Weih-nachts-zeit.
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Bald ist Weih- nacht, bald ist Weih- nacht seid__ be - reit, ja  seid_ be - reit
/\ /\

e

7 7~ 7

B, U A

Bald st Weih - nacht, bald  ist Weih - nacht seid__ be - reit__ ja  seid_ be - reit.
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Bald prangt, den Morgen zu verkiinden

Zauberflote: 3 Knablein

W. A. Mozart
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Bald prangt, den Mor-gen zu ver-kiin-den, die  Sonn'_ auf gold - ner_  Bahn,_
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bald soll der A-ber-glau-be schwin-den, bald siegt der wei - se__  Mann.
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dann ist  die Erd ein Him-mel - reich__ und Sterb-li-che den Got-tern gleich,
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und Sterb - li - che den Got - tern gleich.



Belle nuit, 6 nuit d'amours

Aus der Oper 'Hoffmanns Erzéhlungen'

Jules Barbier

Jacques Offenbach
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P Bel - le nuit, 6  nuit_ d'a- mour, sou - ris__ a nos iv - res - ses, Nuit plus dou-ce que_ le jour, &
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/3 bel - le nuit d'a- mour! Le temps fuit et sans re-tour Em - por - te nos ten-dres - ses
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Loin de cet heu - reux sé - jour le  temps  fuit sans re - tour____
Zé - phis_ em - bras - sés ver - sez nous vos ca - res -  Ses,
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Zé - phirs__ em - bras - sés, ver - sez  nous
Zé - phis—_ em - bras - sés, don - nez -nous vos bai - sers.
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Ver - sez  nous vos @@ - res - ses, vos_ bai - sers
vos_____ bai- sers vos____ bai - sers Ah!
Sty A N . e
" o - - C ——
:)V — o L : o . — P JJ.i. 1. £ i qa
ecf T el 7T
Ver - sez  nous, Ver - sez nous  vos bai - sers Ah!




Belta poi che t'assenti

Carlo Gesualdo de Venosa
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Benedictus

aus der Missa brevis in B-Dur

Wolfgang Amadesu Mozart
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Bicycle Race

Freddie Mercury
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Bi - cy-cle, bi - cy-cle,

bi - cy-cle | want to__ride my_
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bi - cy-cle | want to___ride my_ bi-cy - cde | want to__ ride my_ bike.
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Connie Evingson

Black Orpheus

Louis Bonfa, Anotnio Carlos Jobim
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Blackbird

Paul McCartney Paul McCartney
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Ubersetzung:

Bleibt nicht stehn

Bernward Hoffmann

Melodie: Aus Holland
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Blijf niet star - ren___ op wat vroe-ger was. Sta niet st.__ in het___ ver - le - den.
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Sous le dome épais

Blumenduett aus "Lakmé"
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Bonne nuit
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Bu ba

Tanja Miiller
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Bubbling and splashing

Henry Purcell
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C'est le chat!

Albert de Runs
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a Quattro Soprani Democratici

Canone Scherzoso

Gioacchino Rossini
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Cerco il mio ben

aus: Orfeo
Ferdinando Bertoni
Andantino
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Chanson du Chat

Léon-Paul Fargue Eric Satie
1876-1947 1866-1925
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Chanson pour I'Auvergnat

Geroge Brassens
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Che faro
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Che faro senza Euridice
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Chi disprezza gl'infelici
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Christmas Gloria

anonym

Satz: Frédéeric Bolli
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Circle song

Adriano Banchieri
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Clocks
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Come All Ye Songsters

Henry Purcell
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Come, come, come, ye song-sters of the sky, wake and as- sem - ble_ in the wood!
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Come follow, follow me

John Hilton
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Come, honest friends

Simon Ives
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Da oane Summa is ma nia vagessn

Volkslied
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Dall' amor piu sventurato

Nicola Porpora

Arie des 'Orfeo' aus der gleichnamigen Oper
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Danach

Kurt Tucholsky Olaf Bienert
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1. Es wird nach ei-nem Hap-py End im  Film  je-wohn-lich ab - je-blendt.
2. Denn jehn die bee-den brav ins Bett. Na ja, diss is ja auch janz nett.
3. Denn sdu - selt im Ka-min der Wind. Denn kricht das jun - ge Paar n' Kind.
4. Denn is det Kind nicht uf - fn Damm. Denn bleihm die bei-den doch ze - samm.
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Man sieht bloss noch in ih - re Lip-pen den Hel - den sei - nen Schnurr-bart stip-pen,
A man-chmal mdcht man doch jern wis- sen: Was tun  se,wenn se sich nicht kiis- sen?
Denn kocht sie Milch. Die Milch looft i - ba. Denn macht er Krach. Denn weent sie drii- ba.
Denn qudln se  sich noch man-che Jah - re. Er  will noch wat mit blon - de Haa- re:
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da hat sie nun den Schen-tel - men. Na, un denn?
Die kdnn ja doch nicht im - ma penn..! Na, un denn?
Denn  wolln sich be - de génz-lich trenn... Na, un denn?
vorn doof und hin-ten mi - no - renn.. Na, un denn?
W
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4. Dennsind se alt.  Der Sohn haut ab. Der Ol - le macht nu ooch bald schlapp.
Version Gerold: Der Schen-tel men  ver - liert sein Haar und was  fiir ihn noch wich-tig war.
Hs 4 .
P Al ) ) : N\ ) I I
(e — . A N— N —=& I I R — i — — ] — — —
SV | | 1) J' J’ 1] I\, | :I N :l Lk U :l bt N
[y, & > - 4 3 -d-\_/ # "
Der ol - le Mann denktso zu - riick:__ Wat  hat er nuvon sei-nem Jliick?_
Au b lhr ~ blon - des Haar mag ihn ent - ziick - en, doch  Herz-schmerz will ihn nicht ent - ziick - en.
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Die E - he war zum jrés-sten Tei - le va-brih-te Milch un Lan - ge - wei - le.
Und die  Mo-ral von der Je - schicht: > Kiiss sie nicht!
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Und dar - um wird beim Hap-py End im  Film  je-wdhn-lich ab - je- blendt.



Das asthetische Wiesel

aus: Galgenlieder

Christian Morgenstern Christian Lahusen
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Ein Wie - sel sass auf ei - nem Kie - - sel in - mit - ten
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Wisst ihr,  wisst ihr, wisst ihr, wes- halb?  Das raf-fi-nier - te Tier tat's um_ des_Rei- mes wil- len.



Das Echo

Padre Martini
1706-1784
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Hei, wer's auch im - mer sei, kommt all her - bei, lasst uns
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sin - gen! Tra la la la la I3 tra la la ta la la.




Das Lied ist aus (Frag nicht, warum ich gehe)

Walter Reisch/Armin L. Robinson

Robert Stolz
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Frag' nicht, wa-rum ich ge- he... frag' nicht war -um!__ Was im-mer auch ge - sche- he...
G E7 A7
W
- |
y AW | \,
) — —H
[ v T @ v v © v g v g = -
frag' nicht war -um!__ Ich kann dir nur-mehr sa - gen: Ich hab'dich lieb! Das
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Schon-ste im Le-ben wollt' ich dir  ge- ben! Frag' mich bloss nicht das Ei- ne, frag' nicht war-um!__
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Frag' nicht, war- um ich wei - ne.. frag'  nicht wa- rum!
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Wir ge- hen aus - ei - nan - der.. mor- gen kiisst dich ein  an - d'rer,
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dann  wirst du nicht mehr fra - gen war - um!




Deborah's Theme

aus dem Film: "Once Upon a Time in America"
Ennio Morricone
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Deck the halls

volkstiimlich
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1. Deck  the hall with boughs of hol - ly, fa-la-la-la - I, la -la - la - Il
Tis the sea - son to be jol = ly, fa-la-la-la - la, - la-1la -la - Il
2. Fast a - way the old year pas - ses, fa-la-la-la -la - la-1la - la - Il
Hail  the new ye lads and las - ses, fa-la-la-la - la, la -la - la -
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& | 2 e
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1. Don we  now our ga?l ap - par - el Fa-la-la - la-1la-Ia
2. Sing we  joy - ous al to - ge - ther Fa-la-la - la-1la-Ia
% G D7 G G G’ C F ., , C G’ C
| | | |
e e
[Y) = = =
la -la - la Troll the an -cient Yul'-tide ca - rol fa-la-la-la - la, la -1la-la - la
la -la - la. Heed -less of the wind and wea -ther. fa-la-la-la -la - la -la-la - la




Der Hirt auf dem Felsen
D 965 - op. post. 129

Franz Schubert
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Wenn_  auf dem____ hoch - sten Fels ich____ steh. ins
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tie - fe Tal  her - nie - der seh. und sin - ge und sin - ge.



Der Kénig von Thule

Johann Wolfgang von Goethe Carl Friedrich Zelter
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1. Es war ein Kb -nig in Thu - le, gar treu bis an das  Grab,
2. Es ging ihm nichts_ da - ri - ber, er leert ihn je - den  Schmaus,_
3. Und als er kam__ zu ster - ben, =zdhlt er seineStidt und Reich,
4, Er sass beim K6 - nigs-mah - e, die Rit - ter um ihn  her,
5. Dort stand der al - te Ze - cher, trank letz - te Le - bens-glut
_96. Er  sah ihn stir - zen, trin - ken und sin - ken tief ins  Meer;
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dem ster - bend sei - ne Buh - le einen gold - nen Be - cher gab.
die Au - gen gingen ihm i - ‘ber, so oft er trank  da - raus.
gonnt al - les sei - nen Er - ben, den Be - cher nicht zu - gleich.
auf  ho - hem Vi - ter-saa - le dort auf  dem Schloss am Meer.
und warf den heil - gen Be - <cher hin -un - ter in die  Flut.

die  Au - gen titen ihm sin - ken, trank nie einen Trop - fen mehr.



Am Brunnen vor dem Tore

Winterreise Nr. 5

Wilhelm Miiller Franz Schubert
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Am Brun - nen vor dem To - re, da steht ein Lin-den-baum; ich trdumt in sei-nemSchat-ten
Ich musst auch heu-te wan-dern vor - bei  in tie - fer Nacht, da hab ich noch im Dun-keln,
Die kal - ten Win-de blie-sen mir grad ins An - ge-sicht; der Hut flog mir vom Kop - fe,
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so man - chen siis - sen Traum. Ich schnitt in sei-ne Rin- de so man - ches lie-be Wort;
die  Au - gen zu - ge macht. Und sei - ne Zwei-ge rausch-ten, als rie - fen sie mir zu:
ich wen - de-te__michnicht. Nun bin  ich man-che Stun - de  ent-fernt von je-nem Or,
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es zog in Freud und Lei - de  zu  ihm__ mich im-mer fort, zu  ihm__ mich im - mer fort.
Komm her zu mir Ge - sel - le, hier findst- du dei-ne Ruh! Hier findst_ du dei - ne Ruh.
und im - mer horich's rau - schen: Du fin - dest Ru-he dort, Du fin - dest Ru - he dort.




Der Mund ist auch zum Singen da!

Wilfried Behrendt Thomas Kornfeld
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Der Mund ist auch zum Sin- gen, Sin-gen da und nicht al-lein fiir's Bla- bla- bla- bla- bla!
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Der Nusshaum

Julius Mosen Robert Schumann
1803 - 1867
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Es grii-net ein Nuss-baum vor dem Haus, duf-tig, luf - tig brei-tet er blét-trig die As-te aus.
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Viel lieb-li-che Blii-ten ste-hen dran, lin-de Win - de kom-men, sie herz-lich zu um-fahn.
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Es flis-tern je zwei zu zwei ge- paart, nei-gend, beu-gend zier-lich zum Kus-se die Haupt-chen zart.
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Sie flis-tern vonei-nemMagd- lein, das dach-te die Nach-te und Ta - ge lang, wus-ste ach! sel-ber nicht was.



Der Reif

Heinrich Heine Felix Mendelssohn-Bartholdy
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Es fiel ein Reif in T der Frih - lings -  nacht,
Ein Jing - ling hat - te ein Mdd - chen lieb,
Sie sind ge - wand - dert hin und her,
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er fiel auf /die bun - ten Blau - bli T me - lein,
sie floo - hen_____  heim - lich vom Hau - se fort,
sie ha - ben ge - habt we - der Gliick noch Stern,
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sie sind ver - wel - ket ver - wel - ket, ver - dor - ret.
es wusst' we - der Va - ter, we-der Va - ter noch Mut - ter.

sie  sind ge - stor - ben, ge - stor- ben, ver-dor - ben.



Skikanon

Werner Wehtli Werner Wehtli
_9 " 1. p— ™ | p— ™ Z.m
y s — 1 —e — g
: 522 . e
Y) [ 4 ~—  S— —
Lasst mit stram-men Te - le - mark-en froh - lich__ uns die Glie - der_ star-ken
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und der za - gen Leu - te la - chen, die ein schief Ge - sich - te ma - chen,
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und aus Scheu vor nas-sen  So-cken jam - mer-lich am O - fen ho-cken
ho - cken.




DerTag vergeht

Hans-Giinter Lenders
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1. Ein klei-nes Lied er-klingt ganz sacht. Der Tag ver-geht, bald kommt die Nacht, dann leuch-ten
2. Das klei-ne Lied ganz leis ver-klingt, wenn rot die Son-ne nie - der sinkt nach ihr - rer

3. Das klei-ne Lied noch in

uns klingt, wenn mor- gen friih der

Tag be- ginnt, wir sehn mit

1. |[2.
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Ster - ne weit in der Fer - ne sil-bern und hell.
Rei - se in al -ter Wei-se weit um die Welt
Won - ne wie- der die Son- ne sil- bern und hell
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Ah... da capo

3. Strophe



Der Tod und das Madchen

Matthias Claudius Franz Schubert
Das Madchen
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Vor - {i- ber, ach vor - ii- ber, geh' wil - der Kno -chen-mann!  Ich  bin noch jung,
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14 geh' Lie-ber,  und riih - re mich nicht an, und rith - re mich nicht an.
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22> Gieb dei-ne Hand,  du schon und zart Ge- bild,  bin Freund, und kom-me nicht zu__ stra - fen.
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Sei  gu-tes Muths! ich bin  nicht wild, sollst sanft in  mei-nen Ar-men schla - & fen.




Der Ton macht die Musik

C'est le ton qui fait la musique

Manfred Schlenker
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Der Ton__ macht die Mu - sik, Mu - sik
C'est le ton qui fait la mu - sique, mu - sique.



Der Winter ist vergangen

aus der Weimarer Handschrift aus den Niederlanden
vom Jahr 1537
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Der__ Win-ter ist ver - gan - gen, ich seh des Mai- en Schein,
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ich seh die Blim-lein pran - gen, des ist mein Herz er- freut. So__ fern in je - nem
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Ta - le, da ist___ gar_ lus - stig__ sein, da singt Frau Nach - ti -
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gal - le  und manch Wald - vé - ge - lein.



Die Klapperschlang'

Thomas Schindelin
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Es klap - per - te die Klap - per - schlang’,  Klap - per- schlang’,
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bis ih - re Klap-per schlap - per klang, schlap-per klang, so lang,
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S0 lang, bis___ ih - re  Klap - per schlap - per klang, schlap-per klang.
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Die Klap - per der Schlang'  klang schlap - per.




Die Krahe

Winterreise Nr. 15

Wilhelm Miiller Franz Schubert
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Ei - ne Krd-he war mit mir aus der Stadt ge - zo -  gen,
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ist bis heu-te  fiir und fir ~ um mein Haupt ge - flo - gen.
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Kra - he, wun- der - li- ches Tier, willst mich nicht ver - las- sen?
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Meinst wohl bald als Beu - te hier mei- nen leib zu fas- sen?
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Nun, es wird nicht weit mehr gehn an dem Wan- der - sta -  be.
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Kra - he, lass mich end - lich sehn Treu - e bis zum Gra - be,
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Kré - he, lass mich end- lich sehn Treu - e bis zum Gra - be.




Die Lerch', Hanfling und Nachtigall

Ubersetzung: Barbara Bohi Anonym
Gedruckt in England 1609
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Die  Lerch', Hanf-ling und  Nach - ti - gall, sie sin - gen sehr schén, a - ber,
5 The lark, lin- net,and  night - in - gale, to sing, some  say, are best; Yet
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wirk-lich froh-lich singt das Rot -  kehl-chen al-len,  das Rot-kehl- chenmit der leuch-tend ro-ten Brust.

mer-ry, mer-ri - ly sings__lit - tle ro-bin,____ Pret-ty____ ro-bin withthered breast.



Die Sommernacht

Friedrich Gottlieb Klopstock
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Christoph Willibald Gluck

|
— \ — | T A
| N A | - ] i _#PHI , )] Y 2
] | ] U [ - )] 2 )] - [ P
= > & = :l% o )] | 1 o A
~— S — 4 I )

Wenn der  Schim - mer von dem Mon - de nun her - ab in die Wal - der sich er-giesst,
so um schat - ten mich Ge - dan - ken an das Grab___der Ge - lieb - ten,und ich seh

Ich ge - noss__einst, 0 ihr To - ten,es mit euch!__Wie um - weh - ten uns der Duft
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und Ge - rii - che mitden Dif - ten von der Lin - de in den Kih - lun-genwehn;
in dem Wal - de nur es ddm - mern,und es weht___mirvon der Bli - te nicht her.

und die Kith - lung! Wie ver - schont_warst von dem Mon - de, du o schd - ne Na- tur.



Die Stille

Op.39Nr. 4
Joseph Eichendorff Robert Schumann
Nicht schnell, immer sehr leise
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Es weiss und rat esdoch kei - ner wie mir so wohl ist, so wohl! _(
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Ach, wisst' es nur Ei-ner, nur Ei - ner, kein Mensch es sonst wis - sen soll!
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So  still ist's nicht draus-sen im Schnee, so stumm und ver - schwie - gen
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sind die Ster - ne nicht in der Hoh', als  mei - ne Ge-dan - ken sind.____
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kein Mensch es sonst wis - sen soll!



Dies ist ein Herbsttag

Heinz Lau
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Val-de-ra-la-la. Val-de-ra-la-la. va-la-la-1la, va-la, la. Dies st ein Herbst- tag, wie ich
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Val-de-ra-la-la. Val-de-ra-la-la. va-la-la-1la, va-la, la. Dies st ein Herbst- tag, wie ich
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kei - nen  sah! Die Luft ist  still, als at-me-te man kaum,  als at-me-te man
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kei - nen sah! Die Luft ist  still, als at-me-te man kaum, als at-me-te man
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kaum, und den - noch fal-len ra-  schelnd fern und nah die
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schon - sten Friich-te ab  von je - dem  Baum.
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Val - de-ra - la - la. Val - de-ra - la - la. va-la-la-1la, wva - la, la.
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hélt, denn heu-te lost sich von den Zwei-gen nur, was vor dem mil-den Strahl der Son -

oy
G = S == e——an ]
D) & = 1® & L o o Ho o o L S
hélt, denn heu-te lost sich von den Zwei-gen nur, was vor dem mil-den Strahl der Son -
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Ding! Dong! schallt es aus den Hoh'n

A. Grendelmeier Thoinot Arbeau
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Ding! Dong! schallt es aus den  Hoh'n, die  Him- mels- glock- ken  klin - gen
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aus "The Sound of Music"

Richard Rodgers

Oscar Hammerstein
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That will bring us
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drink with jam and
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nee-dle pull-ing thread,

Sew...

long, long way to run.
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Far...

self,
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and

drink with  jam
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Edvard Grieg
12. Januar 1802
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do - na no -bis

Dona Nobis
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Donna, donna vé a cha

Trad. Unterengadin, Graubiinden

Idiom: Vallader
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Don - na, don - na ve a chy, cha teis hom at cdo - ma.
Don - na, don - na ve a  chy, Cha teis hom a mal.
Don - na, don - na ve a cha, cha teis hom es mort.
5 Don - na, don - na ve a cha,chid es  dapar - tir la ro - ba.
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Sch'el  am co - ma, schi la - scha'l clo - mar, eu stun qua e
Sch'el  ha mal__  schi  lasch - a'l crap - par, eu stun  qua e
Sch'el es mort___  schi'l se - pu - i eu stun qua e
g Schides dapar - tir stogl fi - nir- dabal- laro deis meislin - zols, 0
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b— > ) .
{H>—= 5 | | ) ’
[y, - - -
vogl bal - lar, e lu ra vegn' a cha - sa.
vogl bal - lar, e lu ra vegn' a cha - sa
vogl sig - lir, e lu ra vegn' a cha - sa
seg - ner char, eu cuor be spiifs a cha - s

Frau, Frau, komm' nach Hause,
da dein Mann dich ruft!

Wenn er mich ruft,

dann lass ihn nur rufen!

Ich bleibe hier und will tanzen,
und dann geh'ich nach Haus'"

Frau, Frau, komm' nach Hause,
da dein Mann krank ist!
.Wenn er krank ist,

so moge er krepieren.

Ich bleibe hier und will tanzen,

(/]

und dann geh' ich nach Haus'.

Frau, Frau, komm' nach Hause,
da dein Mann gestorben ist.
.Wenn er gestorben ist,

so beerdigt ihn.

Ich bleibe hier und will springen,
und dann geh' ich nach Haus'"

Frau, Frau, komm' nach Hause,

Da man wegtrdgt deine Sachen!

.Wenn man wegtragt (meine Sachen),

muss ich aufhdren zu tanzen.

Oh Gott, meine Leintiicher, oh lieber Herrgott!
Ich laufe flugs nach Hause."



Du liebes Wien

op. 143
Robert Stolz
(1880-1975)
Langsamer Walzer
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Du lie - bes Wien, du schd - ne Stadt, mit tan - zen - dem Rhyth-mus er - fillt,______
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du wiegst dich stets im  Wal - zer - takt, der la-chen-den Se-lig-keit Bild.__
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Du lie - bes Wien, du Pa - ra- dies;, um-rahmt von des  Wie-ner-walds Grin;______
Etwas langsamer rit.
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die Gei - ge singt, die Fl6 - te klingt: Du lieb-li - ches  tan-zen-des Wien!
pfeifen oder summen
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Eau sun Una gionvnetta

dt: Amai Meyer Aus dem Unterengadin
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Eau sun @na giov - net - ta, chi am da ster al - le - gra-maing,
Wie schon ist's doch zu le - ben  mit Sin - gen, Scherz und  Froh - lich - keit,
Auch  oh - ne al - le Gi - ter ist leicht mein Sinn und  sor- gen - los,
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scha-bain cha sun pov - ret - fta, schi he mieu cour con - ftaint.
die Ar - mut st mein Se - gen, ich  ken - ne kei - nen  Neid.
ich brau- che kei - nen Hi - ter,  mein Reich-tum ist nicht gross.
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Sch'eau nun he ro - ba ne da- ners, schi vegn in let sain - za pis - sers:
Ge - wan - der, Gold und E - del - stein, dies  al - les nen - ne ich nicht mein.
Die  eit- len Pro-tzen tun mir leid, sie sind im Grun-de nicht ge- scheit.
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eau sun {ina giov - net - ta ed - he nieu cour con - ftaint.

Ein Jimp-fer - lein nur  bin ich und la- che in den Tag.



Eau sun Una gionvnetta

dt: Amai Meyer Aus dem Unterengadin
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Eau  sun U - na giov -net - fta chi am da ster al - le - gra - maing,
Au sun (i - na dschov- net - ta  tschi am da schter al - le - gra- maintsch,
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scha-bain cha sun pov - ret - ta, schi he mieu cour con - taint.
scha- bain tscha sun pov - ret - fta schi e miu cour con - ftaint.
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Sch'eau nun he ro - ba ne da- ners, schi vegn in let sain - za pis - sers:
Schdu nun e ro - ba ne da- ners, schi wen in let sain - za pis- sers
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eau sun 0 - na giov - net - ta ed he nieu cour con - taint.
du sun i - na dschov - net - fta et e mdu cour con - ftaint.



Ecco la primavera

Francesco Landini

um 1325-1397
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Ecco ridente in cielo

aus: Il barbiere di Siviglia
Arie des Conte Amaviva

Gioacchino Rossini
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ren-di men cru-do, oh Di- o!lo stral, lo___ stral che mi. fe - ri, lo stral chemi fe - n.




Bruno Hardt-Warden

Edelweiss

1

Robert Stolz
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Ein Stern - chen fiel _ vom Him- mel, da lag es ganz. al-lein__ in - mit-ten wil - der Ber - ge
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mit sil - ber-hel - lem Schein, doch Gott kam ihm_ zu Hil - fe. "Mein Stern- chen", rief er leis'____
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"Ich schaf - fe dich_._ zur Blu - me und tauf dich E -  del- weiss!"



Egl jester
Idiom Sursilvan
Schimun Mani Tumasch Dolf
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1. Schi lunsch na - ven stoi jeu uss star e sai buc cur jeu pos tur - nar
2. Vi star qui - et er vin-a - von, ei dat egl je - ster gie er ton,
3. Mo nuot mi plai, sco sche sa - vens jeu pos u - dir er cheu ils zenns,
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tiels mes,_ tiels mes_ a «ca - sa, tiels mes,_ tiels mes_ a «ca - sa.
ch'ins an - fla buc_ a @ - sa, chins an - fla_ buc_ a @ - sa.

els tu - nan sco__ a «ca - sa, els tu - nan. sco_ a «ca - sa.



Ego sum pauper

Uberliefert
_9 # . M . LM | . 0\
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E- go sum pau- ;;%r Ni - hil ha - be - o et ni-hil da- bo.

Ubersetzung: Ich bin arm. Ich habe nichts und gebe nichts.



Ein Traum

Friedrich von Bodenstedt Edvard Grieg
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Mir traum-te einst ein scho- ner Traum: mich lieb-te ei-ne blon-de Maid,
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es war am griinen Wal- des- raum, es war zur war- men Friih- lings- zeit:
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die Kno- spe sprang, der Wald- bach schwoll, fern aus dem Dor-fe scholl Ge- laut,
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wir wa-ren gan-zer Won-ne voll, ver-sun-ken ganz in Se-lig- keit.
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und sché-ner noch als einst der  Traum, be-gab es sich in  Wirk-lich-keit:
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es war am gri -  nen Wal-des - raum, es war zur war-men Friih-lings-zet.




Einmal taglich

Julia Schiwowa
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Ein- mal tdg-lich Ein - sin-gen um 9, mach mit denn da-ran kannst du
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dich im- mer er- freun. Wenn du mal trau - rig bist,___ die Welt dich mal ver - gisst,
Wenn du mal mii - de bist, die E - ner- gie ver -  misst,
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mach mit, wir  wis- sen, dass die Stim- mung da- nach bes - ser ist!____
mach mit, wir  wis- sen, dass das le - vel da-nach ho - her st



Entre le boeuf et I'dne gris

Kanonfassung: Bernhard Weber

Trad. Franz. Weihnachtslied
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En - tre le boeuf et I'a - ne gris, dors, dors, dors le pe-tit fils:
9
4 3. \ 4- L A L I\
b———] K — — NN — i
1) | 1 | T o |
ry) o~ L‘_J F_"_ o o

Mill' an- ges di- vins, mil-le se - ra- phins,

vo- lent a l'en-tour de ce grand Dieu d'a mour.



Ludwig Christoph Heinrich Holty

Erntelied

Franz Schubert
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1. Si - cheln schal - len; Ah - ren fal-len un - ter Si- chel- schall; auf den Mad - chen -
2. Al - les sprin- get, al - les sin- get, was nur lal -len kann. Bei dem Em - te -
3. Si- cheln klin- gen; Mad- chen sin- gen un - ter Si- chel- klang; bis vom Mond be
4. Je - der scher- zet, Je - der her-zet dann sein Lie - be - lein. Nach ge-leer - ten__
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-hii - ten zit - tern_ blau-e Blii- then; Freud'ist & - ber-all, Freud____ st - ber - all

mah - le isst_ aus_

schim-mert, rings die_ Stop-pel flim- mert, tont der Em - te sang, tont

Kan - nen ge - hen_

ei - ner Scha - le Knecht und Bau-ers- mann, Knecht__ und Bauers- mann.
der Ern-te- sang.

sie von dan- nen, sin- gen und ju chei'n, sihn - gen und ju- chei'n.




Erstes Griin

Justinus Kerner Robert Schumann
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Du  jun - ges Griin, du fri - sches Gras, wie  man-ches Herz durch dich ge - nas,
Schon trittst du aus der  Er - de Nacht, wie  dir mein Aug' ent - ge - gen lacht!
Was treibt mich von den  Men-schen fort? mein Leid, das hebt kein_ Men -schen-wort;
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das von des Win - ters Schnee  er - krankt, 0, wie mein Herz nach
Hier in des Wal - des stil - lem  Grund driick' ich dich, Griin, an
nur  jun - ges Grin  ans Herz  ge - legt, macht, dass mein Herz nun
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dir ver - langt, o, wie mein Herz  nach dir ver - langt.

Herz und Mund, driick' ich dich Griin, an Herz und Mund.

stil - ler schlagt, macht, dass mein Herz nun stil - ler schlagt.
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Es geht ein dunkle Wolk herein

Aus: Johann Werlins Liederhandschrift, 1646
Satz: Hermann Wagner
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Es geht ein dunk - le Wolk he-rein; mich diinkt, es wird ein Re - gen sein, ein
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Es geht ein dun - kle Wolk he - rein; mich diinkt, es wird ein Re -
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—9'“' !
i t
[ an = o
SV [, bt
- gen sein, ein Re - gen_____ aus den
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wohl in das gri -  ne Gras.
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Wol - ken  wohl__ in das gri - ne Gras.



Es maulen die Faulen
(Sprechdoppelkanon)

Normale Noten = gesprochen
Kreuzchen-Noten = gefliistert

H.R. Willisegger
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Es mau - len die Fau - len, es brum - men
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mau, fau, mau - len, fau, mau, fau - len, brumm, dumm,
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die Dum - men; die Blo - den,
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kumm, plumm, schnd,  blo,  schng, blo, schnd,  blg,
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die schnd - den, wer nei - det det det, |der lei - det.
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schno, blo, bla - bla - bla nei - den, lei - den, au, lei - den, au - aah.




Es war einmal ein Igel

Melodie nach Marienkéfer flieg
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Es war ein-mal ein | - gel, der schaut-te in den Spie - gel. Da fing er an zu
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la - chen, da straub-ten sich die Stach - eln, Oh, [ - gel, oh.



Every Morning

Vers 1 und Musik: Trad. Afrika
Vers 2 und Ostinato: Susan Maria Kamm
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1. BV'-ry  mor - ning when | wake_ up, | want to sing a song.
2. Ev'-ry day_ when we are to-geth - er we want to sing a song.
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Ev'-ry  mor - ning when | wake_ up, | want to sing a song.
Ev'-ry  day_ when we are to-geth - er we want to sing a song.
7 Begleit-Ostinato:
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I (snap) sing, you sing, we sing, sing  to - geth er.



Falala-Kanon

Jens Rohwer

Jens Rohwer
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Fa lalalala la lala la |la la, mu - Si- ca, mu - Si- ca, mu - Si- ca,
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fa lalalala la lala la Ia la, ar - ti-um su - pre ma est.*
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e Hun dert fach__ ge schwun - gen, ge hupft wie ge sprun - gen,  jeder Ton__ein  Fest._
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Fa lalalala la lala la |la la, mu - Si- ca, mu - Si- ca, mu - Si- ca,
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fa lalalala la lala la Ila la, ar - ti-um su - pre ma est.
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Mun- ter, mun- ter! Kun-ter bun-ter Kon tra punkt, doch ah, die Ei-nig- keit ist doch
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da, die har-mo-ni - a, die har-mo-ni - a, die Har mo-nie, ja!

| * Die Musik ist die hochste der Kiinste |




Fangt frohlich an

Cesar Bresgen
0 1. 2 3.
y 4 L\” ",i 3 <
‘91’ q - 7 ‘A
Y, -
Fangt fréh - lich an! Froh soll der Tag be - gin - nen!
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Nun  schliesst  mit wa - chen Sin - nen auf das Tor.



Fernando

Benny Andersson, Stig Anderson, Bjérn Ulvaeus
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Can you hear the drums, Fer - nan- do? | re-mem-ber long a -
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go an-oth-er star-ry night like this. In the fire__ light, Fer - nan-do,
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you were hum-ming to your - self and soft - ly strum-ming your gui - ftar.
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| could hear the dis-tant drums and sounds of bu-gle calls were  co-ming from a - far.
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There was some-thing |n the air that night, the stars___ were bright,  Fer-nan - do.
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They were shin-ing there for you and me,__ for lib - er-ty,___ Fer-nan-  do.
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Though we  nev - er thought that we could lose,___ there'sno re- gret.___
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If 1 had to do the same a - gain,_ | would my friend, Fer- - do.
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If 1 had do do the same a - gain,_ | wouId_ my frlend, Fer-nan - do.



Feuilles mortes

Joseph Kosma
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Oh! Je vou-drais tant que tu te sou-viennes des jours heu-reux ol nous é-tions a - mis
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En cetemps-la la vie é - tait plus belle et le so-leil plus bri-lant qu'au-jourd'hui
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Les feuil-les mortes se ra-massenta la pelle Tu vois, je n'ai pas ou - bli - é
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Les feuil les mortes se ra-massent 3 la pelle  les sou-ve-nirs et les re-grets aus-si Et
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le vent du nord les em-por - te dans la nuit froide de l'ou-bli______ Tu
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vois, je nai pas ou - bli - é la chan - son  que tu me chan - tais.__
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C'est une chan - son_ qui nous res-sem-ble__ Toi tu m'ai-mais_ et je t'ai-mais
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Et nous vi - vions__ tous deux en-sem -ble__ toi qui m'ai - mais_ moi qui t'ai - mais
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Maisla  vie sé-pare  ceux qui s'ai - ment_ tous dou-ce - ment____ sans faire de bruit
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Et la meref-fa-ce sur le  sa-ble les pas des a-mants dés-u - nis.



Feuilles volages

aus Frankreich
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Feuil-les vo - la- ges, ciel plein d'o - ra- ges, I'é - té s'en va, [l'au-tomne est la.




Fingerhut

Bruno Hardt-Warden

Robert Stolz

aus "Blumenlieder" Op.500
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Ein Zwerg-lein trip - pelt durch die  Au mit sei-ner klei-nen Zwer-gen - frau zum Tanz! Zum Tanz!
Da rief ein Blim-chen aus dem Klee:"Der Fin-ger - hut ist in der Nah'! Beim Tanz! Beim Tanz!
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Acht K& - fer spie - len mit Ge - fiihl ein Jazz-band-stiick nach neu-em  Stil zum Tanz! Zum Tanz!
Mit Dank ihn pfliickt' Frau Zwer-gin drauf, hob auch ein Spin-nen-fad-chen auf beim Tanz! Beim Tanz!
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Und al - le Zwerg-lein sin - gen leis' die  po-pu-1d - re Schla-ger - weis zum Tanz!
Und ndht das Hos-lein  so im Nu mit ei-ner Fich-ten - na-del zu! Beim Tanz!
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Ein Schritt-chen nach rechts und ein Schritt-chen nach links, da lacht gar Frau U - hu, die grdm-li-che Sphynx!
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Ein Schritt-chen nach links  und ein Schritt-chen nach rechts ist heut' die De - vi - se des Zwer-gen-geschlechts!



Freund Felix

Felix Mendelssohn Bartholdy Felix Mendelssohn Bartholdy
N
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5 Friend Fe-lix is a__ ver-y good man. He_ teach-es__ us all__ that_ he__ can:
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Ca - non, fu - oga bas - so,bas - so, bas - so os - ti - na__ to,
10

N>
)

2
\
(I
s
(Jﬁ
Ii

N—"
pas sa - ¢ - glio._
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Frosty the Snowman

Jack Rollins and Steve Nelson
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1. Frost - y  the Smow-man  was a jol - ly hap-py soul, With a corn cob pipe and a
2. Frost - y  the Snow-man is a fair-y tale they say,___ He was made of snow but the
3. Frost - y  the Snow-man  was a - live as he could be__ And the chil-dren say he could
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but-ton nose_ and two eyes made out of  coal.
child-ren  know, how he » came to life one day.
laugh and  play_ just the > same as you and  me.
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There  must have been some mag - ic in  that old silk hat they found.
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For  when they placed it on his head he be- gan to dance a - round. Oh,



Friihling

Johann Hoffmann von Fallersleben
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Die  Ler - che schwingt sich hoch  em-por, im Wal - de schldgt der Fin-ken - chor;

0 seht, die lie - be Son - ne lacht, die Wie - se  klei-det sich in Pracht;
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vor al - lem a-  ber reizt____ der Schall der

lie - ben_ klei - nen_ Nach-ti - gall

zer - ron - nen ist der  Win - Blu - men_ drin - gen_ aus dem Klee.

ter-schnee und



Friihlingsglaube

0p. 20. No. 2
Ludwig Uhland Franz Schubert
ziemlich langsam
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Die lin-den Lif-te sind er-wacht, sie  sau-seln und we-ben Tag_und_Nacht, sie schaf-fen an al-len
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En - den, an_ al-len En - den. O fri-scher_Duft,0  neu-er Klang, o neu-er Klang!
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Nun, ar-mes Her - ze,  sei nicht bang!  Nun muss sich al - les, al - les wen- den,
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nun muss sich al - les, al - les_ wen - den.
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Die  Welt wird schd-ner mit  je - dem-Tag, man weiss nicht, was.noch wer-den_mag, das Blii-hen will nicht
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en - den, es_ will nicht en - den, esbliiht das_fern-ste, tief-ste Tal, es bliiht das tief ste Tal:
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Nun, ar-mes Herz, ver - giss der Qual!  Nun muss sich al - les,  al - les wen - den,
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nun muss sich al - les, al - les wen - - den.



Barbara Bohi

Gamse am Pistenrand

J.S. Smith

feE o — — = ~
; = | o e ! '—;
sV - | | | | I | | |
Q) - — | —
Ihr Gam - se kommt und eilt  her - bei, die__ Men - schen ra - sen__
4 ~
g! g ﬁ P — — »> !_'
| - . I
-V | | | | I | |
Q) — |
kun - ter bunt durch__ un ser weis - ses__land.
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0 Sie - wild mit Arm und Bein und stir - zen oft in'n
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Schnee hi - nein, wie lus - tig ist's schaun! Und  wusch, wusch, wusch, sie
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schwin-gen fort und_

ma - len_ Li - nien_
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den Schnee. Bald

ha'm wir uns-re  Ruh.



Gesang der Wolgschlepper

aus Russland

Em Am Em Em Am Em G Am Bm Am Em Am Em
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Ei,__ uch- njem! Ei,__ uch- njem! Ji-schjo ra - zik, ji - schjo da ras!
ON,_ yX - HeM! On,_ yx - HeM! E-wé pa- 3k, e wé pgapas
5 G G’ C Am G G’ Am G C Am Em
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Ra - za- vom  my_ be-rjo- su, ra - za - vjom my_ ku-drja- vu! Ai- da da ai- da,
Pa - 30-BbéEM  Mbl_ 6e-pé- a3y, Pa - 30-BbéM MbI_ Ky-OpA-BY! An-pa pa Anm - aa,
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Ai - da da, ai- da, ra-za - vjom,__my ku - drja- vu! Ei,__ uch- njem!
an - ga pa Am - pa, Pa-30 - BbEM__Mbl_ Ky - ApA-BY! ON,_ yX - HeM!




Getragen von Musik

Lorenz Maierhofer
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Ich tromm-le mit der rech-ten ~ Fer- se, dm, und blinz-le mit dem lin-ken Aug', ts ts,
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und wip-pe mit den Hiif-ten  her und hin und zieh' am Seil mich hoch hi - nauf,  bis dass_ ich_
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schwe - be, ja, schwe - be, ge- trag- en von Mu - sik! Im-mer wie- der!



Gigi vo Arosa

Hans Gmiir/Max Riiger Lana u. Paul Sebastian

g Verse -
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Wenn Si fré - ged wie - so ich sit sie - be Jahr scho nu no de Plausch a

7 Wenn ich stdam-me-n-am  Hang, ja dénn gahts gar nie lang, bis ich de Schee dénn
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Win-ter - fe-rie  ha. Ja dann sdg ich 'ne glii, ich fahr schau-rig garmn Schi,
13 mit mim Fude-li warm. A - ber das isch mir schnurz,  dénn scho churz nach dem  Schturz,
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. ob - wohl ich's ehr - lich gseit ja gar nod cha
17 _ griit ~ mir min  Schi - leh - rer un - der d'Arm.
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Und chum be-riiehrt er mich, scho juchz ich in - ner - lich:
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Das isch de Gi-givo A - ro sa.___ Kei Frau im Ort, wo Eh-re- wort, ndd uf ihn stah tat.___
lalalala lala____ la la la la lalala la lalala la la___
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Gi-givo A-ro - sa gfallt jed-re Frau und isch si au no so lang ver-hii-
la lala la la Ia la la la la la la la
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ra - tet! Zeigt er am Hang,eus las- sig wie me stammt___ scho
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isch e je-di glii to-tal ent- hemmt. La la la
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Giv mig ej glans

Weihnachtslied aus Schweden

Zacharias Topelius Jean Sibelius
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Giv.  mig e glans, e  guld, e prakt i sig - nad__ jul - e - tid.
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Gv. mig Guds_ & - ra, dng - la - vakt och 0 - ver jor - den frid.
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Giv mig en fest, som_ glda - der mest, den  kon - ung_ jag har  bett till gést!
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Giv  mig e glans, e  guld, ej oprakt, giv. mig en__ d&ng - la - vakt



Gli squardi trattieni

aus der Oper "Orfeo ed Euridice"

Arie des Amor
Christoph Willibald Gluck
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che  pe - ni, che po - chimo - men - ti hai pit da pe - narl_
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Sai pur-che ta - lo - ra con - fu - si, tre - man-ti con chi gl'in-na - mo-ra son cie-chi glia
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man-ti, non san-no par - lar,__ con - fu - si tre - man-ti, son chie-co glia-man-ti con chi l'in-na-
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mo - ra non san - no par - lar, con chi gl'in-na mo-ra non san-no par - lar,__non san-no par-lar.



Ludwig van Beethoven

Gliick zum neuen Jahr

Ludwig van Beethoven
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Gliick, Glick  zum neu-en Jahr, zum neu-en Jahr Gliick, Gliick, Gliick, Glick zum neu - en
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Jahr, Gliick zum neu-en Jahr, Gliick, Gliick

Gliick, Gluick z:rﬁ neu-en Jahr Gliick, Gliick zum neu-en Jahr.




Ludwig van Beethoven

Gliick zum neuen Jahr

Ludwig van Beethoven
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Gliick, Glick  zum neu-en Jahr, zum neu-en Jahr Gliick, Gliick, Gliick, Glick zum neu - en
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Jahr, Gliick zum neu-en Jahr, Gliick, Gliick

Gliick, Gluick z:rﬁ neu-en Jahr Gliick, Gliick zum neu-en Jahr.




Goede morgen
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Good News Spiritual

Arr. Lorenz Maierhofer
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Sing, sing, sing! Good news the cha-riot's com- in',good news the cha-riot's com- in',good news
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1. long white robe
There's a 2 Pair of  wings in the heav-en |  know.
3. pair  of  shoes
4. gol - den harp
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long  white  robe
There's 2 pair of  wings
pair of  shoes
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1. long  white  robe long  white  robe
2.pair of wings e heav-en | know, there's a  Pair - of - wings
3. pair of  shoes pair of  shoes
4. gol - den  harp gol - den  harp
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in the heav - en | know,_  and [ don't want to leave me be - hind.



Gruss

Op.48 No.1
Heinrich Heine Edvard Grieg
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Lei se zieht durch mein Ge- mit____ lieb - li- ches Ge- lau - te,
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Zieh' hin- aus bis an das Haus, wo die Veil - chen sen,
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Guarda in quest'occhi e senti

Domenico Lalli Antonio Vivaldi
aus der Oper 'Ottone in villa'
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Guet Nacht-Zauerli

Peter Berweger
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Guten Abend, gut' Nacht

aus: Des Knaben Wunderhorn Johannes Brahms
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Gu-ten A-bend, gut'Nacht, mit_ Ro-sen be - dacht, mit_ Nag-lein be - steckt, schlupf un - ter die Deck'.
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Mo - rgen  friih, wenn Gott  will, wirst du  wie - der ge - weckt,
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mor-gen  friih, wenn Gott  will, wirst du  wie - der ge - weckt.



Guten Tag!

Originaltext: Volkstiimlich
Gute Nacht, nun ruhet, bis derTag...
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Gu - ten Tag! Nun sin - get, so der Tag er - wacht
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und die  hel - le Mor - gen - son - ne euch an lacht.



Hab' oft im Kreise der Lieben

Albert von Chamisso Volksweise Schweiz
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Hab oft im Krei - se der Lie - ben im duf - ti-gen Gra - se ge - ruht,
Hab'  ein - sam auch mich ge - hdr - met in dis - te-rem, ban - gem_  Mut,
Sollst ~ uns nicht lan - ge__  kla - gen, was al - les dir we - he__ tut,
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und_  mir ein Lied-lein ge - sun - gen, und_ mir ein Lied - lein ge - sun - gen
und_  ha - be wie-der ge -sun - gen, und_ ha - be wie - der ge - sun - gen
nur_ frisch, nur frisch, nur ge - sun - gen, nur__ frisch, nur frisch nur ge - sun - gen
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und al - les a - les  war wie - der gut.



Halleluja

Philipp Hayes
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Hal - le - lu - ja Hal - le - lu - ja, hal-el-1lu - ja!
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Hal-le-lu - ja, hal-le-lu - ja, hal - le - lu - ja, hal - le-lu - ja!
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Halleluja_Clemens non Papa

Clemens non Papa
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Halleluja

Anonymus England 16./17. Jh
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Hal - le - lu - ja! Hal - le - lu-ja! Hal - le - lu-ja! Hal - le - lu - ja!



Halleluja

Heinrich Poos
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Hal - le - lu-ja, hal-1le - lu - ja, hal -le - lu-ja, hal-le - lu - ja.
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11 Hal -le - lu - ja, hal -le - lu - ja hal - le-lu-ja, hal-le - lu - ja.
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5 Hal - le - lu-ja hal -le - lu - ja hal - le-lu-ja, hal-le - lu - ja.
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Halleluja, lobt den Herren

John Hilton
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5 Hal - le-lu - ja, lobt den Her-ren! Hal - le - lu - ja, lobt den Her-ren!
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Hallelujah I Love Her So

Ray Charles Ray Charles
Moderately
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Let me tell you 'bout a girl I know She is my ba-by and she lives next d;
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Ev-'ry morn-ing 'fore the sun comes up,__ SHee brings my cof-fee in my fav-rite cup.
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That's why | know, yes, | know,

Hal-le - lu-jah, 1 just love rt:'er S0.___
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Hambani Kahle

Trad. Zulu, Stidafrika

D D —— A D
| | | | | | |
- o » o - o — -
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Licht  er- leuch-te die Nacht,_____ das Licht er-leuch-te die Nacht.___



Hart war jener Winter

Gustav Holst
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Hart  war je - ner Wi =" ter, i - ber-all lag Schnee.
Und in die - se Kal - te stieg vom Him- mels - thron
Che - ru-bim und  Se - ra- phim san - gen hell und rein;
Was  kannich Dir ge .. ben, ar - mes Kin - de - lein?
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Stiir - misch blie - sen Win - de, Eis trieb auf dem See.
auf die Er - de nie - der Got - tes eig - ner Sohn.
al - le En - gel - chd - re stimm-ten freu - dig ein.
Bin nicht reich und  mach - tig: doch jetzt mdcht' ich's sein.
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Schnee  fiel un - auf - hér - lich, und er driick - te  schwer.
Lag in e - ner Krip - pe schutz- los, arm und  klein,
Hier im al - ten Stal - e nahm das heil' - ge Paar
Weil ich sonst nichts  ha -  be, schenk' ich  Dir mein  Herz.
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art war je - ner Win - ter lan - ge  Zeit ist's  her.

um den Men- schen - kin - dern im - mer nah Zu  sein.
zwi - schen Ochs und E - sel die - ses Wun - der wabhr.
Nimm Du die - se Ga - be, trag' sie  him - mel- warts.
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Haschet die Freude

Gottfried Christoph Hartel

Joseph Haydn
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Ha- schet, ha- schet, hascht die Freu - de, wo sie weilt, ha- schet, ha- schet, denn
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10 schnell ist ihr Fit- tich! Ha-schet, ha- schet, hascht die Freu- de, wo sie weilt, ha- schet, denn
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schnell ist ihr Fit - tich, ihr Fit- tich, ihr Fit- tich, denn schnell, denn schnell ist ihr
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Fit - tich, schnell ist ihr  Fit - tich, hascht, denn schnell ent - ei - let ihr Fit- tich!_



Hast du Tone?

Wilfried Behrendt Thomas Kornfeld
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Hast du o - ne? Lass' sie klin - gen! Lass' sie o - nen,

a

Y, NN a Cs.
)

5>—=—F PR,
r 4

lass' sie sin - gen! lass sie 6 - nen, lass' sie sin - gen!
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Have Yourself a Merry Little Christmas
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Hugh Martin
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Have your-self a mer-ry__lit-tle Christ- mas; Let your heart be light. From now on, our
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trou-bles_ will be out
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Have your- self

a mer-ry lit-tle Christ- mas;
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make the Yule- tide gay.
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From now on, our trou-bles_will be miles a- way.
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Through the years,

we all will be to- geth- er,
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Here__ we are__ as in old-en days, hap- py gold-en days of yore.
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Faith - ful friends_ who are dear to us gath-er near to us once more.
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and have your- self mer - ry it - tle Christ - mas now.



Hello Goodbye

John Lennon
Paul McCartney

A u G D A7 Bm A7 Bm A7
o A\ | N | I |\ I | A\ | I |
(57 D o o & NT—P— N —— o ———— ) —— o
D N T A @
to-® e _° | Jeo e o I Nogg o g -
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You say good-bye and | say hel - lo,__ hel-lo, hel - lo.__ | don't know why you say good-bye, | say hel - lo,
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hel-lo, hel - lo. [ don't know why you say good-bye, I say hel - lo. why you say good- bye,
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| say good - bye. Hel-lo, hel - lo.

-don't know why you say good- bye, | say hel - lo.



Herbst

Matthias Claudius Walter Rein
1893-1955
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Das Wein - laub wird schon rot Da-hin-ter steht der Tod. Er tupft mit sei - nem
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Fin - ger sacht. Da sinkt her-ab die bun-te Pracht.
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Sie fdllt  vor mei-nem Schritt. Bald muss ich  sel - ber  mit.




Herbstlied

Ernst August Friedrich Klingemann

Felix Mendelssohn-Bartholdy

1777-1831
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Ach, wie so bald,__ ver- hal - let_der Rei- gen, wan- delt sich Frih-ling in Win - ters - zeit!
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Ach, wie so bald__ in trau - ern-desSchwei- gen wan- delt sich al - le die Froh -lich - keit!
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Bald sind die letz - ten Klan - ge_ver-flo gen!Bald sind die letz - ten San- ger ge - zo- gen!
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Bald ist das letz - te  Griin da - hin! Al - le sie wol - len heim- warts  ziehn,_
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Grin_ da -  hin! al - le sie wol - len heim - warts_ ziehn.
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7 Griis - setrecht freund-lich ihn,__ der so  reich - lich mit Se - gen er - freut!
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Here lies a woman

John Hilton
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Here lies a wo- man, who can de-ny it? She died in peace, though liv'd un - qui-et;
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soft, For if shewake, for if she wake she'll talk, Tread soft,

for if she wake she'll talk.



Here pleasures are few

Henry Purcell
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Here plea-sures are few,and we few - er en - joy, Like quick - sil-ver, plea-sure is bright and is  coy;
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We strive hard to grasp it,__ and_ with our best skill, still still
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is it? poi-son most rank_ in your veins.

When seiz'd at the last com - pute your real_ gains, What
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Hoch auf dem gelben Wagen
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Hoch auf dem gel-ben  Wa - gen sitz ich beim Kut- scher vorn,
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hur - tig die Ros - se tra - ben, lus - tig schmet - tert das Horn.
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moch - te ja so ger-ne ruhn und schau - en, a - ber der Wa - gen der rollt
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moch-te ja so ger-ne ruhn und schau - en a - ber der Wa - gen der rollt.




Hojt fra traeets granne top

Weihnachtslied aus Danemark
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Hejt fra tree - ets gren - ne  top strd - ler ju - le - glan - sen
Von dem grii - nen Spitz des Baums Leuch - ten Weih-nachts - lich - ter;
3 An - na, die hat kei - ne Ruh, bis sie ihr  Ge - schenk hat
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spil - le - mand, spil lys - tigt op, nu be - gyn - der dan - sen.
Fied - ler spiel ein  froh - lichs' Lied, jetzt  be -ginnt das Tan - zen.
5 vier El - len Me - ri - no- stoff fir 'nen  Win - ter - man - tel,
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leg nu smukt din hand i min, ik - ke rer  ved den ro - sin,
leg nun dei - ne Hand in meine, rihr nicht die Ro - si - ne an,
P Kind, du bist zu teu - er mir a - ber da du S0 sch6n néhst,
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forst  skal  tre - et vi - ses, si - den skal det spi - ses.
erst  der Baum wird auf - g'stellt, dann  erst wird ge - ges - sen.
wer - den wir es spa - ren; nicht wahr, mei - ne Toch - ter.



How great is the pleasure

Dr. Henry Harington
Henry Purcell?
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How great s the plea - sure, how  sweet the de - light,
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How__ great is the___ plea - sure, how sweet__ the___ de - light,
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Sweet, sweet, how sweet_ the___ de - light__
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when  soft love and mu - sic to - ge - ther u - nite.
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when  love, soft love, and mu - sic u - nite
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when har - mo-ny, sweet har - mo-ny, and love do u - nite.
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Human-Loop-Station: Blues

Tanja Laughton
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Wal- king bass we're thewal - king bass oh wal - king bass we're the wal - king bass oh
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Do bado bado ba do-ba dodo do do Do bado badobado-ba dodo  dodo
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wal - king bass we're the wal - king bass oh  wal - king bass we're the wal - king bass oh
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Wal -king bass we're the wal - king bass oh  wal-king bass we're wal-king, walking
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| attempt from love's sickness

Sir Robert Howard Henry Purcell
from "The Indian Queen" Act Il 1659 - 1695
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| at-tempt from love's_ sick-ness to fly in__  vain_
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since | am my - self my own fe-ver,since | am my - self my own fe - ver_ and_ pain.
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can'st not_ raise  for- ces, thou can'st not_ raise for-ces e - nough to re - bel: pain.
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30 For love  has more_ pow'r and less mer - cy than fate, to make us__ seek_
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ru - in, to__ make us__ seek. ru - in, and_ love those that_ hate. pain.



| Dreamed a Dream

aus "Les Misérables"
Alain Boublil, Jean-Marc Natel Claude-Michel Schonberg
Herbert Kretzmer
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There was a time when men were kind,  When their voic-es were soft And their words in-vit-ing.
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There was a time when love was blind
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And the world was a song And the song was ex-cit-ing.  There was a time. Then it all went wrong.
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| dreamed a dream in time gone by When hope was high and life worth liv-ing.
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| dreamed that love would ne-ver die, | dreamed that God would be for - giv-ing.
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Then | was young and un-a - fraid And dreams were made and used and wast-ed.
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There was no ran-som to be paid, No song un-sung, no wine un - tast-ed
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But the ti- gers come at night With their voic - es soft as thun-der,
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As they tear your hope a - part, As they turn your dream to  shame




| Lift My Eyes

Lorenz Maierhofer Lorenz Maierhofer
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[ lift my eyes when the sun goes bye. I lift my eyes
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| lift my eyes when the sun goes bye. [ lift my
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tho_ the glo-rious | see my Lord_ whe the sun goes
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eyes | see my Lord_
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bye. He's closeto me_ when all my time goes bye.
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whe the sun goes bye.
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He'scloseto me
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when all my time goes bye.____



| poor and well

John Hilton
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5 I poor and well, thou rich and ill, Giv me my
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health, oh!__ ‘'tis a je - wel Take thou thy wealth, and buy  thee fu - el

Ich arm und gesund, du reich und krank,
Gib mir meine Gesundheit, oh! sie ist ein Juwel,
Nimm deinen Reichtum und kauf dir Brennstoff.



I'll Never Be Lonely Again

aus "Pickwick"
Leslie Bricusse Leslie Bricusse
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1. Tl have some-one to love and care for M& Some-one with time to spare for M€ Some-one who's
4 2. You'll you. you.
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al-ways there for M®  when | need some-one to say that '—3M the rich-est of men.
ou You you are
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Il Ne-ver be Lone-ly A - gain. 'l have some-one to  walk MY way with Me-
77 You'l You'll your you.
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Some-one  to spend ™ day with M®  Some-one who wantsto stay with M€  when
your you.
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Day s end - ing and lov - ers stroll on the hill - side and  then
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With blue-bells and heath-er to gath-er to - geth-er. You'll

Nev-er Be Llone-ly A- gain.____



Ich bin so gern hieoben

Theodor Frohlich

1803-1836
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~ Auf  si-cherm Fel te- h
Ich_ bin so gern hie - o - ben, mocht' stets hie - o - ben sein! ui- si-cherm rel-sen - ste - nen,
Ich seh' die Flis-se ge - hen
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die Welt zu__ Fis - sen_
im Glanz zu__ blau-en__

Se - en, die

seh - en, um - tobt nicht noch um - sto - ben
Al - pen, hoch er - ho - ben

im  mil-denSon-nen- schein.

er - glihn im Pur -pur- schein.
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Ich gang mit minre Laterne

Traditionell
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Ich gang mit min-re La - ter - ne und

mi-ni La-ter-ne mit mir.

Am Him-mel liiich-tet d'Ster-ne
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und un - de liich - ted Di Giig - gel chrdét und d'Chatz mi - aut.
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Eh, eh, eh, - bim-mel, la-bam-mel, la - bum.




Ich horte ein Wazzer diezen

Walter von der Vogelweide
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1.Ich horte ein waz - zer die - zen und sach die vi - sche flie - zen,
) 5.Swaz kriu - chet un - de flu - get und bein_ zer er - de biu - get,
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ich sach swaz in  der wel - te  was, velt walt loup rér un - de gras.
daz sach ich, un - de sage iu dazz der__ kei - nez le - bet @&- ne haz.
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9.Das wilt und daz__ ge- wir - me die st - tent star - ke stir - me,
11.Sam tuon die wvo - gel wun - der in; wan daz si ha- bent ei - nen sin:
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13.si dih - ten  sich_ ze nih _ te, 14.sien schiie - fen starc ge - rih -
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19.daz ni diu mug - ge ir ki - nec hat,
20.und daz din ére al s0 zer - gat
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21.Be - ké - ra dich, be - ké - re. 23.die  ar - men ki-ne-ge drin - gent
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dich: 24.Phi - lip - pe setze en wei - sen 0f und heiz si tre - ten hin - der sich.




Ich kann dies Lied nicht singen

Dr. Harrington
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Ich kann dies Lied nicht sin-gen, ich muss la - chen,so la - - a-a-a- a-chen ich muss
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la- chen, muss la-a-a-a - a-chen!Oh ja, ichmuss la-a-a-a-a-a-a-a - a-chenlOh ja!
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Ich kann nicht sin-gen wenn du, ja wenn du, ja wenn du so lachst! Du singst es falsch und
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lachst  und bringst uns auch zum La- chen, zum La-chen,ha - a-a-a-a-a-a-a-a - a-a-a-a-a.
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18 Schau ihr Ge - sicht, so-bald sie lacht, so kann ich nur la-a-a-a-
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a - chen, so-bald sie lacht, so lacht, so  kann ich nur la-a-a-a - a- chen, ha!



Ich liebe dich

Op.5,No.3
Hans Christian Andersen Edvard Grieg
1805-1875 1843-1907
| p———— —
_9 /. ) N [r— . K .
Grgt—r b b2 a5 K b b O —
[ be
1. Du mein Ge - dan - ke, du mein Sein und  Wer - den!
2. Ich den - ke dein, kann stets nur dei - ner den - ken,
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Du mei - nes  Her-zens er - ste Se - lig- keit!
7 nur dei - nem Glick ist die - ses Herz ge-weiht;
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Ich  lie - be dich wie nichts auf die - ser Er - den,
wie Gott auch mag des Le - bens Schick - sal len - ken,
cresc. sempre
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ich lie - be dich, ich lie - be dich, ich lie - be dich in Zeitund E - wig- keit!
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Ich lie - be dich in Zeit und E - wig- keit!




Ich liebe dich

Orlando di Lasso
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Ich lie - be dich, meins  Le - - - - - bens Zier,___
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Ich lie - bedich mein Le - bens  Zier, meins Le - bens Zier, ich
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Ich lie - be dich, meins Le - bens Zier, ich lie - be dich, meins Le - bens
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Ich lie - be dich, meins Le - bens Zier.
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lie - be dich, meins Le - bens Zier, meins Le - bens Zier, ich
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Zier, ich lie - be dich, meins Le - - - - bens Zier, ich
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Ich lie - be dich, mein Le - bens Zier
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__ich lie - be dich, meins  Le - - - bens Zier.
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lie - be dich meins Le - bens Zier.
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lie - be dich, meins Le - bens Zier, meins Le - bens Zier.
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Ich lie - be dich, mein Le - bens Zier



Ich singe laut

Barbara Bohi Matthew White
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Ich  sin - ge laut und vol - ler Kraft, wenn's schrag ist hab ich' selbst er- schafft.
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Denn lie - ber mit See - le als oh - ne Mut, denn wah-re Mu-sik, sie braucht Herz und Glut:
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Ich steh' an deiner Krippe hier

Wilhelm Hey
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Ich  steh'_ an dei - ner_  Krip - pe hier, o Je - su, du mein le -  ben;
=) ich kom - me,_ bring' und_  schen- ke dir, was du  mirhast ge - ge -  ben.
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Friedrich Silcher
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Nimm hin, es ist mein Geist und Sinn, Herz, Seel' und Mut, nimm al - les hin
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und lass dir's wohl ge - fal - - len.
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Ich wollt, ich war' ein Huhn

Hans Fritz Beckmann Peter Kreuder
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Ich wollt, ich wér' einHuhn, ich hétt' nicht viel zu tun,ich leg-te vor-mit-tags ein Ei,und nach mit-tags war'ich frei.
_9 m
#
o) -
o = ” ”
Mich lock-te auf der Welt, kein Ruhm mehr und kein Geld, und fan-de ich das gros-se Los,
_9 P R \ \ \ A N A A I\
i | Lo m— Hha— T 1— 11 L 1P 4 I IIJ\’%
| M an | [ - = |V | | - [ & & a [~ P a a /
\y A - - - - - - - - - T - - -
ry) o O
dann fras-se ich es bloss. ich brauch-te nie___mehr ins Bii - ro, ich wi-re dam - lich, a-ber froh,
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drum hab' ich  mir ge-dacht:Ich wollt',ich war' ein Huhn, ich  hatt' nicht viel zu  tun,
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ich leg - te tdg-lich nur ein E, und sonn-tags auch mal zwei! Juch- hei!




Ich wollt, meine Lieb ergdsse sich

Heinrich Heine Felix Mendelssohn
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Ich wollt,__ mei-ne Lieb_ er - gos - se sich all in ein ein - zig Wort,
_9 v . i | | | |AP\ i | | | N |
. Hﬁ'ﬂﬂ I ] - I. | 4 ] =l d) '/4 I ] - I- | )] | }%z:
0 0 . . - ) hudl|
J%B—drf 7
A e
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das gab___ ich den luft-gen Win - den, die__ trii - gen es lus-tig fort,
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es lus-tig  fort,__  es lus-tig fort. die__ trii-gen es lus-tig, lus - tig fort.



If all be true that | do think

Reasons for drinking

Henry Aldrich Henry Purcell
1647 -1710 1659 - 1695
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6 If all be true that | do think, there are five rea-sons, there are five rea-sons we should drink.
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11 Good wine, a friend or be-ing dry, or lest we should be__ by  and_by.
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Or an-y oth-er rea-son, or an-y oth-er rea-son, or an-y oth-er rea-son why,an-y rea-son why.



If Music be the food of Love

Henry Heveningham Henry Purcell
Slow ,
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6 If  Mus-sic_ be_ the_ food of__ Love,sing on,sing on, sing on,sing on, til 1__ am_ fill'd, am_
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Il barcaiolo

Gaetano Donizetti
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Jacob Arcadelt

Il bianco e dolce cigno

1507-1568

[=2]
4 =
=
(=2]
N
H o
=]
|
111 =
(<5
m&
(11 =t
.°
o
M7 =
T e
(NN
~C
N L
|
o
(1N B
B o
=]
|
— =
[ao]
=
m 1
— =
©
o
[ o
=
(=2}
|
‘S
T (<5,
o
|
Hhal B
=)
o
o
|
[ =t
.©
=0
N L&

io pian-gen

Et

mo - re,

gno can - tan - do

ci

co e dol-ce

bian

TN 1
1

mi - o.

~—"

del____ vi-ver

giung' al fin

do

io pian-gen -

Et

<
0;

vi-ver mi

del

al fin

0

=

al fin

0.

vi - ver mi

del

fin

al

giung'

do

io pian-gen

Et

0;

vi-ver mi

del

to.

io mo-ro be - a

Et

mo-re scon-so - la - to,

e di - ver-sa sor-te, ch'ei

Stran'

154

SN —

be - a

Et io mo - ro

- re scon-so-la-to,

ch'ei___ mo

di-ver-sa sor-te,

e

Stran'

g T e
_ o
k)
1 |
3 3
=] ™ =
® LI
| 2
= |IITe =
o 44 o
S v 3
S || =
{<5) 4 (5]
=Y =
£ £
o T8 ©
IS IS

~C
< T o
= MY =
1 EEEE |
o  |H o
£ £
< M =
j == ==
L [<5}
= =
o ()
& m i
LY S

£

S |u

N
nln o

to,

non sen

do - lor

al - tro

mo - rir'

nel

Se

_‘_.
mil

o <
sen

>
Di

to,

<
non

| FanNd

le

mil

Di

to,

mort' il di sa - rei con-ten

le

mil

di

Q

L) <2
[N
§ Oz
e S
™=
|_4 m
nu1 @
™ E
L
1
z
1]
2
m

to.

I
s 5 & 7

o
to

f=

[

a8

1
Pan [ =

S
primi o=

o |~
HH T
T ©

wv
HR s |[[HH

=
HH = |

=
HI.N HI.N
DN N

=3
di,

mort'



Che fasch qua tii randulin

Idiom Vallader
aus dem Kanton Graubiinden
Satz: Hansruedi Willisegger
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Che fasch qua ti ran - du - lin, ou - ra som sin quel man - zin?
Eu sun qua per ta - vi - sar ti  nut des-sasch ma - ri - dar!
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Che fasch qua ti ran - du - lin, ou - ra som siin quel man - zin?
Eu sun  qua per ta - vi - sar tit nu't des-sasch ma - ri - dar!
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1. Was tust du auf diesem Zweig, kleine Schwalbe?

2.Verschweige nichts! Heirate nicht und hére auf mich!



Im griinen Wald

Uberliefert
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Im__  gri - nen_Wald das E - cho__schallt, dass. laut es wi- der - hallt.
3.
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Her - bei, kommt all' her- bei, her - bei, her - bei, her - bei



Carl Klingemann

Im Herbst

Felix Mendelssohn
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Ach,  wie schnell die Ta - ge flie - hen, wo die Sehn - sucht neu  er - wacht,
Seht, die Ta - ge gehn  und kom - men, ziehn vor - i - ber bli - ten- schwer,
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) die Blu - men  wie - der  bli - hen, und der Friih - ling wie - der lacht!
Som - mer- lust st bald ver - glom - men, und der Herbst - wind rauscht da - her.
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Al - le Won - ne soll er - ste - hen, in Er - fil - lung al - les ge - hen.
Ach, das rech - te Blihn  und Grii - nen, s ist  wie - der nicht er - schie - nen!
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Ach, wieschnelll  Ach, wie schnell! Ach, wie schnell die Ta-ge flie -hen,wo die Sehn- sucht neu er-wacht!
wie-der nicht! wie-der nicht! Ach, wie schnell die Ta-ge flie - henwo die Sehn- sucht neu er-wacht!
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Ach, wie schnell! Ach, wie schnell! Ach, wie schnell sie___ flie - hen!




Im schdnen Wiesengrunde

Wilhelm Ganzhorn Friedrich Sichler
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1. Im__ schon - sten Wie-sen - grun - de ist  mei-ner Hei-mat Haus;
2. Muss. aus dem Tal jetzt  schei - dein, wo al - les Lust und Klang;
3. Sterb' ich, in Ta - les Grun - de will ich be- gra- ben sein; Fine
J |
(o I e ~ » ~ =% - &
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da___ zog ich man-che Stun - de ins Tal hin - aus.
da___  ist mein herb- stes lei - den, mein letz - ter Gang.
singt_  mir zur letz- ten Stund - de beim A - bend - schein:
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Dich, mein  stil - les Tal, griiss ich tau - send- mal!



In der Fremde
Liederkreis Op. 39, Nr. 8

Joseph von Eichendorff Robert Schumann
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Ich hor' die Bach-lein rau-schen im Wal-de her und hin, im Wal-de, in dem Rau-schen ich weiss nicht, wo ich bin,

ritard.
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Die Nach-ti-gal- len schlagen hier in der Ein-sam- keit, als woll-ten sie was sa-gen von der al-ten schon-nen Zeit.
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Die Mon - des-schim-mer flie - gen, als sdh' ich un-ter mir das Schloss im Ta - le  lie-gen,
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und ist doch so weit von hier! Als miiss -te in__ dem Gar-ten voll Ro - sen weiss und rot,
ritard.
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mei-ne Lieb-ste auf mich war-ten, und ist doch so lan-ge tot, und ist doch lan-ge tot, und ist doch lan-ge tot.



In einem kiihlen Grunde

Joseph von Eichendorff Friedrich Gliick
1788 - 1857 1793-1840
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1. In e - nem kih - len  Grun - de, da geht ein Mih - len - rad,
2. Sie hat mir Treu'_ ver - spro - chen, gab mir ein'n Ring_ da - bei,
3. Ich mocht' als Spiel - mann rei - sen weit in die Welt_ hi - naus,
4, Ich mocht' als Rei - ter flie - gen wohl in die blu - t'ge Schlacht,
5. Hor' ich das Mihl - rad geh - hen: Ich weiss nicht, was__ ich  will.
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mein Lieb - chen ist___  ver - schwun - den, das dort ge - woh - net hat,
Sie hat die Treu'_ ge - bro -  chen,mein Ring - lein sprang ent - zwei.
und sin - gen mei - ne  Wei - sen, und geh'n von Haus_ zu Haus.
um stil - le Feu - er lie - gen im Feld bei dunk - ler Nacht.
Ich mécht am lieb - sten ster -  ben, da wars auf ein - mal still!
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mein  Lieb - chen ist___ ver - schwun - den, das dort ge - woh - net hat
Sie hat__ die Treu_ ge - bro -  chen, mein Ring - lein sprang ent - zwei.
Und sin - gen mei - ne Wei - sen, und geh'n von Haus_ zu Haus.
Um stil - le Feu - er lie - gen im Feld bei dunk- ler Nacht.
Ich  mocht am lieb - sten ster -  ben, da war's auf ein - mal still




In stiller Nacht

Trutz-Nachtigall Johannes Brahms
‘> | \ \ . | Z )
A 50 —3F— N N I il 2
Q) . / . .
In stil - ler Nacht, zur er - sten Wacht, ein  Stimm be-gunnt zu kla - gen,
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der  nacht-ge Wind hat siss und lind  zu mir den Klang ge - tra - gen;
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Von her - bem Leid  und Trau - rig-keit st mir das Herz zer - flos - sen,
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die BIi - me-lein, mit  Trd - nen rein hab ich sie all ~ be - gos - sen.




Christina Rosetti
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In the Bleak Midwinter

Gustav Holst
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1. In the bleak mid - win - ter, frost - y wind made  moan,
2. God, haev'n can - not hold Him, nor____ earth sus - tain;
3. An - gels and arch - an - gels May  have gath - ered there,
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earth  stood hard  as i - ron, wa - ter like a stone;
heav'n  and earth shall  flee a - way when He comes to  reign:
cher - u-bim and ser - a-phim throng - ed the  air
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snow had fal - len, snow on snow, snow____ on snow,
In the bleak mid - win - ter a sta - ble place suf - ficed
but His moth - er on - ly in  her maid - den  bliss,
e 2 L Ll ) e )
—H . i o—e o—e -
N L T
/B — N e
T e ! : S
D - 2
T2 A A '
fx in the bleak mid - win - ter long a - go. 2.0ur
the Lord God Al - might - y Je - sus Christ. 3.The
g wor - shipped the Be - lov - ed with____ a  kiss.
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Christina Rosetti

In the Bleak Midwinter

Gustav Holst

1830-1894 1874-1934
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1. In the bleak mid - win ter, frost "~y winds made moan,
5. What___ can I give him, poor as I am?
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earth  stood hard  as i ron, wa - ter like a stone;
If | were a shep herd, | would bring a lamb,
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snow had fal - len, snow on snow,__ snow___ on snow,
if | were a wise__ man,__ | would do __my part,
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in the bleak mid - win ter long___ 77" a - go.
yet  what [ cn | give him give___ my heart
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Ins Licht

(Circle Song)
Lorenz Maierhofer Lorenz Maierhofer
mehrmals
wiederholen
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Aus_ der_ Tie-fe  wachst al - les, wachst al - les ins_ Licht. Ins Licht.__
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Hinde reiben ad lib Aus der Tie - fe wachst al-les, al - les ins Licht. Ins Licht.__
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Aus der Tie - fewachst al - les ins Licht, ins  Licht. Ins____Licht.__



lo sposar I'empio tiranno

aus: La canterina

unbekannt Joseph Haydn
Original D-Dur
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lo spo - sar I'em - pio ti - ran - no, o mi - rar lo spo - soe__
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stin - to, io mi -rar___ lospo-soe_ stin- to?
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Che fa - rai, mi-se-ro cor, mi-se-ro cor, che fa - rai, mi - se-ro cor?
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lo spo - sar I'em-pio ti - ran-no,  io mi - rar lo spo-so e-stin-to?  Che fa - rai, che?
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Che fa - rai, mi - se-ro cor, che fa-rai, mi-se-ro cor, che fa-rai, mi - se-ro cor?"



Jack and Jill

Charles Burney
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Ja§k and Jill went up the hill to fetth a pail of wa - ter
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Jack__ fell down and broke_ his crown, an Jill came tum- bling af- ter.



Jepo i tai tai je

mindlich Gberliefert
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i tai tai je! Je-po, i tai (tai je! Je-po, i tai ftai
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i ruk - ki, zuk - ki je - po, i- ruk - ki, zuk - ki je!



Jetzt fangt das schone Friihjahr an

aus dem Rheinland

19.Jh.
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1. Jetzt fangt das schd - ne Friih - jahr an, und al - les féngt 4l
2. Da wach - sen Blim - lein auf dem Feld, sie bli - hen weiss,  blau,
J 3.Und wenn sich al - les lus - tig macht und ich auch gar nicht
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bli - hen an auf gri - ner Heid_ und i - ber - all

rot und gelb; so wie es mei - nem Schatz ge - fallt.

schla - fen  mag, geh ich zum Schat - ze - le bei  der Nacht.



Joiku Song

iiberliefert (aus Lappland)
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Loi loi loi loi  loi__ loi loi loi  loi__ loi loi loi loi__ loi loi
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Nun-nu ka nuu,__nuu nuu nun-nu-ka nuu,__nuu nuu. Nun-nu-ka nu___nuu nuu nun-nu-ka nuu,_nuu nuu.
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Huu - a luu - a ha-lin-na luu - a ha-li-na luu - a huu-a-u- lii.




Jubilate

Michael Praetorius
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Ju-bi-la - te, ju - bi-la-te De - 0o om-nister - ra. A - men!



Kanon

Mascha Kaléko Christian Schomers
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Wo sich be - rih - ren Raum und Zeit am Kreuz- punkt der__ Un- end - lich- keit,
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17 ein Piinkt - chen im Vor - G - ber - schwe - - ben
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das____ ist der Stern, auf dem wir le - - - ben.




Klangstaubsauger

Julia Schiwowa
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Das ist der lei - se-ste Staub-sau- ger der Welt, er spielt da zu im-mer ein
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Lied, das mir__ ge- fllt. Er saugt al - le fal- schen To - ne ein- fach
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ein; das kann ja  nur__ meinKlang- staub- sau- ger sein!



Komm doch, lieber Friihling

Heinz Lau
3 Ny Y I S B NG 3
:%mﬁ_ & =I 7 T % y/a—
Singt ein Vo - gel, singt ein Vo - gel, singt im Mar - zen - wald,
) | \ |
| I\, | | ) [> ] D]
G . == 3
[y, ! <
kommt der  hel - le, der hel -le  Friih - ling, kommt der Friih - ling bald.
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Komm doch, lie - ber  Friih - ling, lie - ber  Friih-ling, komm doch bald her - bei,
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jag den Win - ter, jag den Win-ter fort und mach das Le - ben

freil



Komm lieber Mai

Christian Adolf Overbeck W.A. Mozart
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Komm, lie - ber  Mai, und ma - - - che
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die Bau - me wie - der grin, und lass' mir an dem Ba - che
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die klei-nen Veil - chen blihn! Wie mdcht'ich doch so ger - ne ein Veil-chen wie - der sehn!
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Ach, lie - ber Mai, wie ger - ne ein - mal_ spa - zie - ren gehn!



Komm lieber Mai

Christian Adolf Overbeck W. A. Mozart
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Komm, lie - ber Mai, und ma - che die B&u-me wie - der griin, und lass' mir an dem Ba - che
Zwar Win - ter - ta - ge ha - ben wohl auch der Freu-den viel:  man kann im Schnee eins tra - ben
Ach, wenn's doch erst ge - lin - der und grii-ner daus-sen warl Komm, lie-ber Mai, wir Kin - der,
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die klei - nen Veil-chen bliihn! Wie mécht' ich doch. so ger - ne ein Veil-chen wie - der sehn!
und treibt manch A - bend spiel. Baut Hau - ser-chen_von Kar - ten, spielt Blin - de - kuh_ und Pfand,

wir  bit - ten dich_ gar sehr! 0 komm und bring vor al - lem uns vie - le Veil-chen mit,
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Ach, lie - ber Mai, wie  ger - ne ein - mal__ spa - zie - ren gehn!
auch gibt's wohl Schlit - ten - fahr - ten aufs lie - be frei - e land.

bring auch viel Nach - ti - gal - len und schdé - ne Kuk - kucks mit.



Kommt, wir woll'n Laterne laufen

Rolf Zuckovsky
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Kommt, wir woll'n La - ter- ne lau - fen, ziin -det eu - re Ker - zen an!
5 Kommt, wir woll'n La - ter- ne lau - fen, das st wuns'-re schon- ste Zeit.
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Kommt, wir woll'n La - ter -ne lau - fen Kind und Frau und  Mann.____
70 Kommt, wir woll'n la - ter-ne lau - fen al - le sind be - - reit.
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Kongo-Song
Circle Song

aus dem Kongo
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Come on, dear friends, let's row the boat, come on, come on!
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Row, row, row, row! Come on, dear friends, let's row the boat, come on, come on!
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He-vya- ya, he-ya, hey, he-ya hey! Ooh! Come on, let's row! Ooh!



Konsonantenstau

Julia Schiwowa
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Es knat-tert, es rat-tert, es zischt und es knirscht, es er-tont im  lar-mi-gen Saal,___
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Dem Piep vom er-sten Te - nor____schmerzt da-

___nicht ein ein - zi - ger_ Vo - kal.
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L'amor funesto

Gaetano Donizetti
1797-1848
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maun co-re sen - za palpi-ti, un co-re sen-za pal-pi-ti, ungiu-ro senza fé,__ sen - za f
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un i-sosen - za la-gri-me, un ri-so sen -za la-gri-me, don-na, tu des-tia mel



L'inverno

Aus dem Tessin
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Pierre Barouh

La Bicyclette

Francis Lai
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Quand on par - tait le bon ma-tin Quand on par - tait sur les che-mins_ A bi-cy-clet - te_
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Nous é-tions quel-ques bons co-pains Y'a-vait Fer-nand y'a-vait Fir-min Y'a-vait Fran - cis et Sé-ba-stien_____
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La Danza

Carlo Pepoli Gioacchino Rossini
aus: Serate musicali
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La Partenza

Wolfgang Amadeus Mozart
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Ni - ce, mia Ni-ce,ad - di
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La pastorella

Rossini-Jodel
Gioacchino Rossini
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Lagunen-Walzer

aus der Operette "Eine Nacht in Venedig"
Richard Genée Johann Strauss

] | PR

| VYN |

>

D ] / &
g\ hHh J f AY 14 7 7 Y 2 | A) L el Y
Oy S ot - ) s o t
) o [ — —
Ach, wie so herr-lich zu schau'n, sind all' die lieb-li- chen Frau'n,
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doch willst du ei-ner ver trau'n dann Freund - chen, aufSand wirst du bau'n.___
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Rasch, wie die Wel-len ent flieh'n, fliich- tig, wie Wol- ken dort zieh'n,
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treibt ihr  be- weg-li- cher Sinn bald  her und bald  hin!




Lang, lang ist's her

aus Schottland
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Sag mir das Wort, dem so oft ich hab' ge- lauscht,  lang, lang ist's her, lang, lang ist's her;
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sing mir das Lied, das mit Won-ne mich be-rauscht, lang, lang ist's her, lang ist's her.
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Kehrt doch mit dir mei-ne Ru - he zu- riick, du all mein Seh- nen, du, all mein Gliick.
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Lacht mir wie ein- stens dein lie - ben- der Blick, lang, lang ist's her, lang ist's her.____




Languir me fais

Claude de Sermisy
genannt Claudin

(um 1490-1562)
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lan - guir me fais, sans t'a-voir of-fen - sé - - - e,
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plus ne m'es - crips, plus de______ moi ne t'en - - quiers,
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plus  ne m'es - crips, plus de moi ne t'en = = quiers,
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mais non-ob - stant, aul -tre da-me ne___ quiers,
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mais non-ob stant, aul -tre da - me aul-tre da - me ne  quiers,
/_9 [ | | r— | [ e B |
! Ir\III I‘) ¥ il il | | | 1 1 jI
%y\'\ V1) [ [, . - = r \d! ,‘_ i i [, O
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Lasst froh uns sein

Gottfried Christoph Hartel W.A. Mozart
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Lasst froh uns sein! Lasst___ uns froh__ sein. Mur-ren ist ver - ge -bens!
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19 Knur-ren, Brum-men ist ver - ge-bens,ist das wah-re Kreuzdes Le- bens, das Brum-men ist ver - ge - bens,
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o Knur - ren, Brum - men st ver - ge - bens, ver - ge - bens!
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Drum lasst uns froh und froh-lich, froh___  sein! Lasst uns froh und fréh-lich, froh___  sein.



Lasst uns alle frohlich sein
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Kom - met stimmt  mit uns ein, kom-met her, stimmt mit uns ein
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lasst uns al le, al le froh - lich sein!
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Laterne, Laterne

Laternum, Laternum

2. Strophe Julia Schiwowa traditionell
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la - ter - ne, Lla - ter - ne Son - ne, Mond und Ster - ne,
la - ter - num, la - ter - num, Son - ne, Mond und Ster - num,
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bren-ne auf mein Licht, bren-ne auf meinLicht a-ber nur mei-ne lie-be Lla - ter - ne nicht.

he - be dein Ge- wicht, he -be dein Ge-wicht, a-ber quetsch mir nur bi-te mein Zwerch-fell nicht.



Lauf der Welt

Ludwig Uhland Edvard Grieg
1787-1862 1843-1907
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An je-dem A-bend geh ich aus, hin - auf den Wie-sen  steg.
Das Lift - chen mit der Ro - se spielt, es fragt nicht:"hast mich  lieb?"
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Sie schaut aus_ ih - rem_  Gar-ten - haus, es__  ste - het_ hart_ am_  Weg.
Das Rés - chen_ sich_ am_  Tau-e___ kiihlt, es__  sagt_ nicht. lan - ge:__  "gib!"
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Wir  ha-ben uns noch nie be-stellt, es ist nur so der Lauf der Welt,
Ich lie - be sie, sie lie - bet mich, doch  kei-nes sagt:"ich lie - be dich!" Fine
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es ist nur so der Lauf____ der Welt.
79 doch kei - nes sagt: ich lie - be dich!
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32 ich  bit-te nicht,sie sagt nicht: "ja",doch sagt sie: "nein",auch nie.
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Lavender's Blue

Nursery Rhyme aus England
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La ven- der's blue,did- dle, did- dle, la- ven- der's green, when | am king,did-dle did-dle
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" you shall be queen, you shall. be queen. Did-dle-doo, did-dle-doo, did-dle don don
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did-dle-doo, don don did-dle did-dle-doo, well, 1 will love you, w
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Il 1 will love you!



Le Cygne / Der Schwan

aus dem "Karneval der Tiere"

Camille Saint-Saéns

Adagio
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Lean on me

Bill Withers
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5 Some - times in our lives__ we all have pain, we all have sor - row,_
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o but if we are wise__ we know that  there's_ al-ways to- mor - row._Lean on me
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__ when vyou're not strong___ and I'll be your friend;_  I'll help you car - ry_on.




Leise rieselt der Schnee

Eduard Ebel
1839-1905
Satz: Philippe A. Rayot
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1. Lei - se rie-selt der  Schnee, still  und starr ruht der See,

2. In denHer-zenist's warm,_____ still schweigt Kum-mer und ~ Harm,

3. Bald ist hei-li-ge Nacht____ Chor der Eng-lein er - wacht,
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1. Lei - se rie-selt der Schnee,der Schnee,_  still und starr ruht der, starr ruht der See,
2. In denHer-zenist's warm, ist's warm,____ still schweigt Kum-mer und, Kumm-mer und Harm,____
3. Bald ist hei-li-ge heil'-ge Nacht, Chor der Eng-lein der Eng-lein er- wacht,

H \ [— A r
_'\‘0 6o - —— -— N1 !'
l\fy\'\ I I/) | J 1/ | 1) | | | =I =I =' =I H
§) ' ! 14 |  —— T R ——

1. Lei - se rie-selt der Schnee,der Schnee,__  still und starr ruht der, starr ruht der See,
2. In denHer-zenist's warm, ist's warm,____ still schweigt Kum-mer und, Kumm-mer und Harm,
3. Bald ist hei-li-ge, heil'-ge Nacht, Chor der Eng-lein, der Eng-lein er - wacht,
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1. Llei - se rie-selt der  Schnee, stil  und starr ruht der See,
2. In denHer-zenist's warm,_____ still schweigt Kum-mer und ~ Harm,
3. Bald ist hei-li-ge  Nacht____ Chor der Eng-lein er - wacht,
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weih-nacht-lich glan-zet der  Wald. Freu - e dich, Christ-kind kommt  bald!
Sor - ge des Le-bens ver - hallt. Freu - e dich, Christ-kind kommt  bald!
hort nur, wie lie-blich es  schallt: Freu - e dich, Christ-kind kommt  bald!__
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weih-nacht-lich gldn-zet der  Wald. Freu - e dich, Christ-kind  kommt bald!____
Sor - ge des Le-bens ver - hallt. Freu - e dich, Christ-kind  kommt bald!___
hort nur, wie lie-blich es  schallt: Freu - e dich, Christ-kind  kommt bald!_
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weih-nacht-lich glan-zet der  Wald. Freu - e dich, Christ-kind kommt  bald!
Sor - ge des Le-bens ver - hallt. Freu - e dich, Christ-kind kommt  bald!
hort nur, wie lie-blich es  schallt: Freu - e dich, Christ-kind kommt  bald!___
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weih-nacht-lich glan-zet der  Wald. Freu - e dich, Christ-kind kommt  bald!__

Sor - ge des Le-bens ver - hallt. Freu - e dich, Christ-kind kommt  bald!___
hort nur, wie lie-blich es  schallt: Freu - e dich, Christ-kind kommt  bald!____




Les anges dans nos campagnes

altfranzosisches Weihnachtslied
Satz: Hansruedi Willisegger
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1. Les an-ges dans nos cam-pag - nes, ont en-ton-né I'hym-ne des cieux.
et I'é-cho de_ nos mon-tag - nes re-dit ce chant mé - lo - di - eux.
. . o ; Glo -
1. Ha-ben En-gel_ wir  ver-nom- men, sin-gen_ i - ber_ Fel - der weit.
E- cho ist vom Berg ge- kom- men, kiin-det__ hell die_ fro - he Zeit.
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Let us sing together

aus Tschechien
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Let us sing to -geth-er,  let us sing to-geth-er, one and all a joy - ous song.
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Let us sing to geth - er one and all a joy - ous song.
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let us sing a - gain and a- gain, let us sing a - gain and a- gain,
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let us sing a - gain and a- gain, one and all a joy - ous song.



Leuchte, heller Spiegel mir
aus: Hoffmanns Erzdhlungen
Arie des Dappertutto

Jaques Offenbach
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Leuch-te, hel - ler Spie - gel mir_____ und blen - de ihn mit dei-nem
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Liebhaber in allen Gestalten

J.W. von Goethe W.A. Mozart
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Ich wollt, ich  war ein Fisch, ) hur - tig und frisch;
Ich wollt, ich wé - re Gold, dir im - mer im Sold;
Doch bin ich, wie ich bin, und  nimm mich  nur hin!
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und  kémst du u an - geln, ich wird - de nicht man geln:
und tétst du  was kau - fen, dann  kém ich  ge - lau fen.
Willst bess' - re be - si - tzen, so lass dir sie schni tzen.
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Ich  wollt, ich war ein  Fisch, 50 hur - tig und frisch.
Ich wollt, ich wéd - re Gold, dir im - mer im Sold.
Ich bin nun, wie ich bin; S0 nimm__  mich nur hin!



Lied der Kochin

aus der Operette "Der schwarze Hecht"
Jiirg Amstein Paul Burkhard
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Ich sin-ge garmn, ich sin-ge vill, ich sin-ge im - mer wann ich will
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Ich sin-ge friieh, ich sin-ge schpaht,  und wa-sche d'Schndg - ge  vom Sa - lat!
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Ich sin-ge La la und ma - che Kon - fi - ti - re i
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Ich sin-ge la 1a und ma - che Kaf - fe - 1i - re no  der- bii
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Und wénn i d'R6 - schti che- re, dinn ma - che__ i alls,
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die al - ler schon - schte Fin - ger - iie - bi-ge mit em Hals!
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Ich sing ganz tiif a - be_ ich sing ganz hoch e,
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und  go-tschle im Schiitt - schtei  de Takt der - zue!
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Ich sin-ge im Chda - ler___ ich sing s'hd-chi  C,
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Lingua materna
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Gudench Barblan Robert Cantieni
1860-1916 1873-1954
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Cha - ra lin - guadal-la mam-ma, ti so- nor ru- mantsch la - din,
M'hast muos - sa con vair' al - gre- zcha mi-a pa - tria  ad a - mar,
. Sco il chant da fi-lo- me-la am pa- ret - tast ti su - nar,
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ti fa-vel - la du-tscha lam- ma, o co tam eu sain - za fin!
sais e-ro - es, sa bel-lez-za in chan- zuns a de-chan - tar.
cur al - lur in ma fa- vel -la meisin- fants___ sen-tit tschan- tschar.
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In  teis suns, cur eir in chi - na, m'ha la mam-ma cha-rez - za,
Da l'a- mur la du-tscha bra - ma hast ex- press ti e gqui - da,
Mil -li - e-ras re- gor - dan - zas svagl' in  mai teis pled so - nor,
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echan-zuns dall' En-gia - di - na el u - ra - glia mha chan- fa
hast nu - dri la son-cha flam - ma, chi'm ren - daiv' u- sche be - a
4 svaglia saim - per ve- glias spran- zas chi {n_ di han moss meiss cour.
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Lob der Faulheit

Gotthold Ephraim Lessing Joseph Haydn
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Faul - heit,  end- lich muss ich dir auch ein klei-nes Lob - lied brin - gen.
7 Hochs - tes Gut, wer dich nur hat, des-sen un-ge stor - tes_ Le - ben
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0! wie sau - er wird es___ mir,
13 Ach! ich gahn, ich wer - de__ matt.
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dich nach Wiir-den, dich nach Wiir -den zu be - sin - gen!
9 Nun S0 magst du nun S0 magst du mir ver - ge - ben!
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Doch ich will mein Bes-tes tun: nach der Ar - beit ist gut ruhn.
Dass ich dich nicht sin-gen kann: Du ver - hin - derst mich da - ran.




Lockung

fiir SATB-Stimmen A-Cappella

Joseph von Eichendorff Fanny Hensel
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Horst du nicht die Bdu - me rau-schen, draus-sen_ durch die stil - le  Rund?
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Horst du nicht die Bau - me rau-schen, draus-sen_ durch die stil - le  Rund?
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Lockt dichs nicht hin - ab - zu - lau-schen von dem S6l - ler in den Grund,

Lockt dichs nicht hin - ab
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- zu - lau-schen von dem | - ler in den Grund
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lock dichs nicht hin-ab-zu - lau-schen von_dem Sal - ler in den Grund._
nicht von dem Sol-ler in  den Grund._
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Wo die vie-len Bi-che ge - hen, wun-der - bar im Mon-den - schein,__
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Wo die vie-len Ba-che

ge - hen, wun-der - bar im  Mon-den - schein,__
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in den Fluss

vom ho - hen

d

Stein

vom ho - hen Stein.

Stein vom ho - hen

4+ D

Stein.
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und die stil - len Bur-gen - hen, in den Fluss vom ho - hen Stein,
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und die stil-len Bur-gen  se - hen in den Fluss vom ho - hen Stein,
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vom ho - hen

Stein vom ho - hen
Stein.

Stein.




Logorrhé und Quasselitis

Uli Fiihre Uli Fiihre
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Diu- dap di- dap di- dap__ bi-dap die da, Sie da, ja Sie, ich mei-ne Sie!. Diu-dap di-dap di- dap__ di-dap die da, Sie da, ja Sie ich mei-ne Sie!_Sie horn's doch,
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da, lhr— Han - dy bim-melt noch, ma - chen Sie es ausl_ Da, lhr— Han - dy bim melt noch, ma - chen Sie's bit-te aus._
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Hal-ten Sie_doch bit-te Ih-ren Quas-sel- mund. Lo- gor-rhd soll an-ste- ckend sein!_Ach, bit - te tun sie es__fiir uns und hal-ten Ih-ren Mund, Quas- se - li - tis ist halt ge- mein.



Lollipop, Lollipop

Julius Dixon Beverly Ross
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Lol - li-pop, Lol-li-pop,oh____ Lol - Ii, Lol-Ii, Lol-1i, Lol - li- pop! (plop) Ba dum dum dum.
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1. Call my Ba-be Lol - li-pop, tell you why, his kiss is sweet-erthan an app-le - pie,_
9 2. Cra-zy way he thrills me__ tell you why, just like the light - ning_ from the sky,__
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and when he does his shak-king rock-ing dance, man | hav-n't got a chance.__ | all hi
he'll have to kiss me till | can't see straight, gee, my Lol -ly-pop is great.____ call him
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Lol - li - pop, Lol - li-pop, oh____ Lol - i, Lol- li, Lol- I Lol - i - pop! (plop)
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Dum dum dum,sweet-er than a can-dy on a stick,  huck-le-ber-ry, cher-ry or lime.
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If you had a choice, who'd be a pick_ butthe Lol-li-pop is m-i - i- nel



Long and hard is the way

(Here lays poor Teague)

Arnold
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0 long and hard is the way, hard ‘'tis to go, if the heart is la - den  with woe;
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Short is the dis - tance and ea -sy the way, if the heart of the trav'ller be light and gay.



Love is in the air

John Paul Young
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Love is in the air,_ ev'-ry - where | look a - round.___ Love is in the air,_

in the whisp-er of the tree.
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ev'-ry sight and ev'-ry sound.__ And | don't know if I'm beeing fool - ish,

in the thun-der of the sea.__ And | don't know if I'm just__ drea - ming,
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don't know if I'm being wise.___ But__ it's some -thing that |  must be-
don't know if |  feel_ safe._
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lieve in__ and it's there when 1 look in_ your eyes.
and it's there when you call out_ my name.
y |
& = | () = | |
) = . S [ [ [
D)) [« [ I T
wou wou wou wou wou wou wou wou
o~ ~ o ~ .
- - | -

1
M~
NE
NGl

L)
L)
T

1

e

Love is in__the air Love is in__the air Oh.



Love me tender

Elvis Presley, Vera Matson
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love me ten - der, love me sweet; nev - er let me go.
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You have made my life  com - plete, and I love  you s0.
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love me  ten- der, love me true: al  my dreams ful - fill.
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For, my dar - lin, I love  you, and I al - ways will.



Lulajze Jezuniu

aus Polen
Satz: Susanne Wiirmli-Kollhopp
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Lu-laj-ze Je-zu niu, mo-ja pe - ret ko, lu-1aj u - lu-bio-ne me pie-Scie - det- ko.
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Lu-laj-ze Je-zu - nju mo-ja pe - ret ko, lu-1aj u - lu-bio-ne me pie-3cie - det- ko.
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Lu- laj- ze Je-zu- niu, lu-1aj - ze  lu- lgj, a ty go, Ma-tu - lu, wpla-czu u - tu- laj.
_9 # |
PZ a0 I N
(o o ) i ——
o [, | 1] |
[ et [ o o o Z
Lu- laj- ze Je-zu- niu, lu-1aj - ze  lu-lgj, a ty go, Ma-tu - lu, wpla-czu u - tu- laj.
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Lu- laj- ze Je-zu- niu, lu-1aj - ze  lu- lqj, a ty go, Ma-tu - lu, wpla-czu u - tu- laj.
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Lu-laj-ze__ Je-zu- niu, lu-laj-ze lu- laj, a ty go, Ma-tu - lu wpla-czu u - tu- laj.
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Lu-laj-ze__ Je-zu- niu, lu-Ilaj- ze lu- laj, a ty go, Ma-tu - lu wpla-czu u - tu-laj
_9 # [ | | N
. e o o o P — 1] I I N
(e — — e i  ——
\é)y | ! ! | ! I I | ! I i i bt .
Lu-laj-ze__ Je-zu niu, lu-laj-ze lu- laj, a ty go, Ma-tu - lu wpla-czu u - tu-lgj
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Lu-laj-ze__ Je-zu- niu, lu-laj-ze lu- laj, a ty go, Ma-tu- Ilu wpla-czu u - tu-laj.
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Magnificat

Steffano Bernardi
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Hoffman von Fallersleben

Maiglockchen und die Bliimelein

Felix Mendelssohn-Bartholdy
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Malinconia, Ninfa gentile

Vincenzo Bellini
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Music for a while

John Dryden & Nathaniel Lee Henry Purcell
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eas'd___ eas'd___ eas'd___ And dis - dain - ing_ to be__ pleas'd.



Musik von Cherubini

Friedrich Kuhlau Friedrich Kuhlau
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Ach, Mu - sik von Che-ru - bi-ni ist auch gar zu sehr chro-ma - tisch! Da-fir lob ich mir Hin-zens und
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Kun - zens Ge-sdn - ge, die sind ja wie Was-ser so klar. Ich lo - be mir Hin-zens und Kun-zens Ge-
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san-ge, die sind ja wie Was-ser, wie Was-ser so  klar. Ich  lo-be mir Hin-zens und Kun-zens Ge - san-ge,
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Padre Giambattista Martini

1706-1784
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Nein, nein, ich sag's nicht, es ge - wiss nicht, nein, nein, nein, nein,ich sa-ge es
8 2.
/IO | N =
> My roy . - ! e Ve
[y, 4
nicht. Nein, nein, ich sag's nicht, es ge - wiss nicht, nein, nein, ich sa-gees
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nicht. Nein,

nein, nein,ich sag's nicht, ich sag's nicht.



Neue Lieder lasst uns singen

Inge Handschick

Siegfried Stolte
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Neu-e  Lie - der lasst uns sin - gen,_ neu-e  Stras - sen lasst uns gehn!
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Stei-le  Hén-ge__gilt's zu__ zwin -  gen, bis wir auf dem Gip - fel - stehn.



Neuer Tag, neuer Klang

Barbara Bohi Barbara Bohi
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No. 4 Couplet

aus "Orpheus in der Unterwelt"

J. Offenach aus "Orpheus in der Unterwelt
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Der Tod will mir als Freund er-schei- nen, mit wah-rer Lust be-griiss ich ihn,
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Non nobis, Domine

William Byrd
) * Hier setzt der Alt ein:
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Non no - bis.....
Ubersetzung: Nicht uns, o Herr, sondern deinem Namen gebiihret der Ruhm.



Nur durch den Winter

St. Gallen, 1705, Text unterlegt, 3. Teil hinzugefiigt von A. Stern
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Nur__durch den Win - ter wird der Lenz_ er-run- gen! Nur_durch den Win -  ter
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wird der Lenz er - run - gen!  Nur_durch den Win-ter wird der Lenz er - run - gen!



O du frohliche

aus Sizilien
Satz: Georg L. Sothilander 2024

Johannes Daniel Falk 1816
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O Happy Day

Edwin Hawkins
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he washed my sins_ a-way___ Oh  hap- py day! Oh hap-py day!
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He taught me  how to  watch, fight an' pray fight an' pray and live re -
joic - ing__ e - ry_ day ev'-ry day!
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Oh, when the Saints

Spiritual
Oh, when the Saints____ go mar- chin' in,
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77 sun be - gins to shine
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num - ber, oh, when the Saints go mach in' in.
oh, when the  sun be - gins to shine.

3.And when old Gabriel blows his horn,....

4. And when they gather round the throne,....

5.And when they crown him King of Kings,....

6.And on that Halleluja-day,....



Ov'e la voce magica

Gaetano Donizetti
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Oh! la sua vo-cean-co - ra che mi par-10 da-morl_____
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Pa pa pa

Duett aus der Zauberflote
Wolfgang Amadeus Mozart
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Pata Pata
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Sprache Xhosa
Miriam Makeba
Jerry Ragovoy
Lead A
_p@gb’;::i = r e 1 = — 7 ®7
o = ® & o - = i & & o -dl- -dl- |'/ i
Sa-gu-qu-ka sa-thi bhe-ka e, sa-gu-qu-ka sa-thi bhe-ka, e,
2 Lead B
_9 ] — 1 — — 1 —
Y 4 ll’,: Il I I I Y ] 77 \, I I I I < L7 \, I
S = s
Pa-ta, yi-yo ma-ma yi-yo ma, hi pa-ta pa-ta, yi-yo ma-ma yi-yo ma, hi pa-ta
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Per la gloria d'adorarvi

Giovanni Battista Bononcini
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si, nel mio__ pe-na - re. Pe - ne-ro, va-me-ro, lu-ci ca - re.



Piano, pianissimo

aus: Il barbiere di Siviglia
Gioacchino Rossini

sotto voce
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Pia - no, pia - nis - si- mo, sen - za par - lar,
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Pilate's Dream

aus Jesus Christ Superstar

Tim Rice Andrew Lloyd Webber
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fell on him and then They dis-ap-peared a-gain  Then | saw  thou-sands of mil-lions Cry-ing for this man
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And then | heard them men-tion-ing my name And leav-ing me the blame



Put Your Head On My Shoulder

Paul Anka
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Put your head on myshould - er,  Hold me in your arms, Ba- by, Squeeze me oh so tight,
Put your lips chlose to mine, dear. Won't your kiss me once, Ba- by? Just a kiss good night
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Show me That you love me too.
May - be You and | will fall in  love.____
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Put your head on my should - e, Whis - per in my ear, Ba - by,
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Words | want to hear, Tell me, Tell me that you love me too.___




Rainy Weather
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Rain - y weath-er, rain - y weath- er we__ are__ sing-ing all__ to - geth-er
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Jerry Herman

Ribbons Down My Back

aus "Hello, Dolly!"

Jerry Herman
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Il be wear - ing rib-bons down my back This sum - mer.
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Blue  and green  and strem-ing in the yel - low  sky.
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So if some - one spe - cial comes my  way,
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This  sum - mer, He might no - tice me pass - ing by.
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Be-cause a breeze might stir a rain-bow up be-hind me That might hap-pen to catch the gen-tle-man's eye.
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rib- bons down my  back, shin- ing in my hair, That he might no-tice me



Rock My Soul

Spiritual
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Rock my soul inthe bo-som of A -bra- ham, Rock

my soul inthe bo-som of A- bra- ham,
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Rock my soul in the bo-som of A - bra- ham, oh, rock my  soul.
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Rock my  soul, rock my sould, rock my  soul, oh, rock_ my soul.




Rugguuseli-Blues

Emil Koller Emil Koller
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Das ischt de Ru-gu-gu-gu - gu-gu-guu-se-li-Blues, ba ba da baba da__ ba ba da._
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Das ischt de Ru-gu-gu-gu - gu-gu-guu-se-li-Blues, ba ba da ba ba da___ ba ba da._
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Das ischt de Ru-gu-gu-u-gu-gu-gu-guu-se - li- Blues,_ baba ba babada ba.__
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S'isch no nid lang

Volkslied iiberliefert
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Sisch ~ no  nid lang__ dass' grd - ge-let het, Di Laub - li tropf - led  no.
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__ han e-mol es Sché-tze-li gha, | han e-mol es Schd-tze-li gha, |  wett, i hét-ti's no.

__ han e-mol es Sché-tze-li gha, I han e-mol es Schi-tze-li gha, |  wett, es wér_ no mis.



Samba da Juna
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Say Something - Circle Song

A Great Big Worlkd, Pentatonix
Arr: Elsbeth Thiirig-Hofstetter

() |
E R S====a=—C S SEa ==
e - d e ——— [
Say some - thing I'm gi- ving up on you.___
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Say some -  thing I'm gi-ving up on you, on you. Sor-ry that
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Say some - thing I'm gi- ving up on you, on you.
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Some- thing I'm giv - ing up on you. Sor-ry that
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I'm sor - ry  that | could-n't get to  you, to you.
0 1 I\ \ \ |
S 1D N | | I I |
(n? o e g . o ——F o
SEEEE —
I could - n't get to you, to you.
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I'm sor - ry  that | could-n't get to  you, to you.
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Say some- thing I'm gi- ving up on you, to you.
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I could - n't get to you, to you.



Schifers Klagelied

Johann Wolfgang von Goethe Franz Schubert
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Da dro-benauf je - nem Ber - da steh ich tau - send - mal, mei - nem
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Sta - be hin - ge - bo - gen und schau-e hin-ab in das Tal.
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folg ich der wei-den-den Her -

mein Hiind-chen be-wah - ret mir
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Ich  bin_ her-un-ter ge - kom - men und weiss doch sel-ber nicht wie.
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Barbara Bohi

Schwinget, schwingt die Arme

Original: Storming, roaring, wintry winds

Joseph Haydn
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Schwin- get, schwin - get, schwingt die Ar - me, hebt sie hoch, beu - get, beu - get die Kni - e und geht tief.
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wan-dert, wan - dert froh - lich durch  den Wald im  weis-sen Klei- de. Mit ~ war-men Oh- ren, war-men Hén-den
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lasst uns, den A-tem den A-tem frei er-he-ben, spii - ren, neu-e Kraft er - le - ben. Geht hin-aus ins Frei - e, be-wegt euch und



Seid willkommen, liebe Leute

miindlich Gberliefert
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Seid will- kom- men, lie - be__ Leu - te zu un-serm Mor- gen - sin- gen heu - te!
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Hel - ler als al - ler Son - nen-schein leuch - tet die Freu- de zu uns her- ein.




Sento nel core

Alessandro Scarlatti

Adagio »=76 1660 - 1725
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Sen-to nel co - re cer-to do - lo-re, cer-to do - lo-re, che lamia pa-ce__ tur-ban-do_ va,
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cer -to__do -lo - re, che_la__mia pa-ce tur-bando va, che lamia pa - ce ‘tur-bando va.
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Song Seven: Si Le Le

Bobby Mc Ferrin,
Arrang: Paul Smith
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Arie des Sextus

aus der OperTito
Wolfgang Amadeus Mozart
Adagio
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Shepherd, Shepherd

aus 'King Arthur'

John Dryden Henry Purcell
_9 # N — | | | | II I
ot — — P | | ; | | ; .
G R N . S C e 2
o) I [ — ' '
Shep-herd, shep-herd  leave. de - coy -ing, Pipes are sweet on  Sum-  mer's_ day,
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Si pietoso il tuo labbro

Oper Semiramide Riconosciuto

2. Akt Nicola Porpora
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Sing and Swing

Lorenz Maierhofer e Lorenz Maierhofer
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Sing and swing, come on, a shoo- be doo-be dm ts de- dm, ts come on, a shoo-be doo- be
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dm ts de-dm ts de-dm ts de dm, ts, a shoo-be doo-be doo-be doo- dm.__ O};, oh, oh,
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oh!There's a fun-ny lit tte me-lo - dy,__ and a shoo-be doo-be dub dub  har mo-ny,__there's a
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Singezeit

Wilfried Behrendt Thomas Kornfeld
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Méu - ler auf, es ist  so- weit! Sin - ge- zitl___ Sin-ge- zeit!



Smile

Charlie Chaplin
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Smile, tho'your heart is ach- ing, smile, e-ven tho'it's brea-king,When there are clouds in the

Light up your face with glad-ness, Hide ev' ry trace of sad-ness, Al - tho' a tear may be
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sky,  you'll get by, If you smile through your fear and sor-row, smile  and may-
ev - er so near, That'sthe time  you must keep on try-ing, smile, what's the
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be to -mor-row, You'll see the sun come shi-ning thru  for you.
use of cry -ing, You'll find that life is still worthwhile, If you'll just smile.



Spétim Herbst

Hans Roelli
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Auf den Ruf der Vo - gel - scha - ren folgt kei - ne Ant-wort mehr;
Nach den B& - chen und dem Rau - schen des Wal - des wird es still;
Nach den Lie - dern und den Tan - zen um - dun - kelt mich die Nacht;
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Ta-ge, die wie Fli - ge wa - ren, sind_ heu - te mid und schwer.
je-de Stun - de ist ein lau - schen, das__ nicht mehr wei-chen will.
kei-ne gold - nen Ster - ne glan - zen, kein_ Licht wird mir ge - bracht.
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Denn der Som-mer ist ver gan - gen, was wir san-gen, ist nicht mehr;  al-le Ro-sen sind ent-fal - len
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und die grau - en  Ne - bel wal - len, und die Son - ne scheint nicht mehr.



Spiegelkanon

Joseph Haydn
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Du sollst  dich ganz der Kunst wei - hen.
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Du sollst dich ganz der___  Kunst wei - hen.
13
)| 3.
(> = S
A4 - O ©
Y o — = ~ o

Du sollst dich__  ganz der Kunst wei - hen.



Spieglein Spieglein an der Wand
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1. Nur ein-fach ge-spie-gelt und

an-ders ge-sehn, und

An-d'res ent-deckt, ach,die Schmin-ke macht schon.
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Ich dreh' mich im Kreis, geht mein Spie-gel-bild fort? So - bald ich zu-riick schau, ist's im-mer noch dort:
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Spieg - lein,_ Spieg - lein an der Wand, sind wir  be - kannt?_
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Spieg - lein,_ Spieg - lein tief in  mir, was wiinschst du dir?
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zum Refrain
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"Ich  will gar nichts hal-ten, will

nur si-cher sein, das

ich e - xis-tie- re, sonst warst Du al- lein."
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Stabat Mater

Antonio Vivaldi
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Sta-bat Ma-ter do-lo-r0o - sa jux-ta cu - cem la-cri-mo - sa, la-cri-
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Stageli uf, Stageli ab

Artur Beul
Artur Beul
Refrain
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Still nun, alles schweigt

Ubersetzung und Textbearbeitung

Dr. W Hayes

Barbara Béhi England 17. Jh.
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Still nun, al -les schweigt leis und sacht.  kei-ne Wol-ke kiin - det uns Miih und Plag,  kei-ne
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lan-gem Tag, oh-ne Rast, oh-ne Rast, oh-ne Rast, oh - ne Rast, er wacht.____
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So  taucht er al-les in  sein' Sil - ber-glanz, sein' Sil-ber
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Stille Nacht, heilige Nacht (mit Jodel)

Joseph Mohr Franz Gruber
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Al - les schlaft, ein - sam wacht
Stil - le Nacht,  hei - li-ge Nacht! Hir - ten erst kund - ge- macht,
Got - tes Sohn, o wie lacht
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nur das trau - te, hoch - hei - li-ge Paar. Hol - der Kna-be im lo - cki-gen Haar,
durch der En-gel Hal - le - lu - ja tont es laut__ von fern__ und nah:
Lieb aus dei - nem gétt - li-chen Mund, da uns schlagt die ret-ten-de Stund,
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schlaf in himm - li-scher Ruh!'___ Schlaf__in himm-1li scher Ruh!
Christ, der Ret - ter, ist dal_ Christ,_der Ret- ter ist dal

Christ, in dei-ner Ge - burt!___ Christ,__in dei- ner Ge- burt!



Stormy Weather

Ted Koehler Harold Arien
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Don't know  why there's no sun up in the sky, Storm-y Weath-er
Life s bare gloom and mis-'ry ev -'ry-where, Storm-y  Weath-er,____
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since my man an |__ ain't to - ge-ther, keeps rain-in" all_ the time._____
just can't get my poor_ self to - ge - ther,__ I'm wear-y all_ the
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time, the time.__ So wear-y all__ the  time.
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When he went a - way_ the blues walked in and met me. if  he stays a-way_ old rock - in'
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chair weil get  me. All | dois pray_ the Lord a-bove will me me walk in the sun once more. Can't go
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2 ge - ther, keeps rain - in' all__ the time.
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keeps rain - in" all____ the time.



Summer Sun
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laz - ing in  the sum- mer sun, got no work to do.
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Bet - ter sing this song a - gain__ all  the day through.
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Gion Deplazes

Sut Steilas

Idiom: Vallader

Gion Antoni Derungs
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sen-za pa-tar - la se - miein__

glisch ch'e-ra stez - za. Maun en-ta maun nus pas-sein__ tras la cul-ti - ra dur-men - ta,
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Take Five
Dave Drubeck

Paul Desmond
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Tarpa i vani alla mia fama

B. Metastasio Nicola Porpora
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Temporale

aus: Der Barbier von Sevilla

Gioacchino Rossini
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The great bells of Osney

anonym
1609 in England geprintet
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The great bells  of Os - ney
Die Glok - ken  von Os - ney,
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They ring, they ring, they ring, they ring,

sie ldu - ten, ldu - ten, ldu - ten  hell.
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the te -nor of them goes mer - ri - Iy

Die  hoch - ste da - von so froh - lich klingt.



Amanda Mc Broom

e

The Rose

Amanda Mc Broom
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Some say love_ it is rv - er that drowns___ the tend-er reed.
Some say love it is raz - or that leaves____ your soul to bleed.
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Somesay love____ it is hung - er an end - less ach-ing need.
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Some say love_____ it is flow - er and you it's on-ly seed.




Anne Hunter

The Wanderer

Joseph Haydn
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To wan - der a - lone_ when the moon, faint-ly__  bea-ming With glim - mer-ing lus- tre,
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darts  thro' the_ dark_ shade, Where owls seek for cov-ert, and night-birds' com - plai-ning
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This Little Light Of Mine

Traditional
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This  lit - tle light  of mine, I'm gon-na let it shine.
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This it - tle light  of mine, I'm gon-na let it shine.
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This lit - tle light  of mine, I'm gon-na let it shine.
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let it shine, let



TicketTo Ride

John Lennon
Paul McCartney
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1. I think I'm gon-na be sad.__ | think it's to - day, yeah!
2.+3. She said that liv-ing with me__ is bring-ing her down, yeah! _
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The girl that's dri-ving me mad__  is go-ing a-way. She's got a tick-et to ride,
For she would nev-er be free___ when | was a-round.
after 3rd verse
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She's got a tick-et to ri - hi-hide,  She's got a tick-et to ride,__ but she don't care.
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| don't know why she's ri-ding so high___ She ought to think right, she ought to do right by me.
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Be - fore she gets to say - ing good - bye, She ought to
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think right, she ought to do right by me. My ba-by don't care,



Tschiera

Hansruedi Willisegger Hansruedi Willisegger
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Nebel, Nebel, grauer Schleier, du Giberflutest Berge und Téler.
Nebel, Nebel, leichtes Kleid, hebe dich gegen den blauen Himmel,
fliege nur tiber Wald und See, vertreibe nicht die helle Sonne! Nebel!

Ubersetzung: A. Biume



Tuta nana tgu

Idiom Sursilvan

Canzun populara arr. Gion Antoni Derungs
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Il bab vegn ze - ra, lunsch ei staus,la mum-ma ha mo spir qui-taus.
Il bab quel por-tain bi ca-vagl, la mum-ma cum-prain bi ter-magl. Tu-ta na-na tgu!
Las tschut-tas tschit-tas dor-man &, las biu - as dor-man el ghi-glia- ne.
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Alles geht zur Ruh. Schlaf auch du im Namen des Herrn.
Papa kommt spat heim, er war weit weg.

Mama hat sich deswegen Sorgen gemacht.

Alles geht zur Ruh.

Alles geht zur Ruh. Schlaf auch du im Namen des Herrn.
Papa bringt dir ein Pferdchen heim;

Mama kauft dir ein Spielzeug.

Alles geht zur Ruh.

Alles geht zur Ruh. Schlaf auch du im Namen des Herrn.
Schéfchen und Schmetterlinge schlafen auch,

so wie die Hithner im ihrem Hiihnerhaus.

Alles geht zur Ruh.
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Uber allen Gipfeln ist Ruh
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Ubers Lesen

Marcus Tullius Cicero

iiberliefert Antonio Salieri
Karl Krause
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Wenn du e - nen Gar - ten und da - zu noch ei - ne Bib-li-o-thek hast
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wird es__ dir an gar_ nichts feh - len. Wer_ nicht hd -renwill muss le -sen, muss
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le-sen. Wo_ nehm ich nur die, nur die Zeit her so viel nicht, ja nicht zu Le - sen.



Udite, Amanti

Ottavio Rinuccini Giulio Caccini
1550-1618
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Una volta

Gioacchino Rossini
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Unendlich!

Friedrich Nietzsche
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Du  nur bist, du lie - bes Mad- chen, Licht des Au- ges, Licht der See - le,
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dich  al-lein ich  hier wie jen-seit mir als Hoff -nung_  wéh - le.
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Ist  auch sie ein Traum, dann bin ich glick - los, gliick - los al - ler-or - ten,
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auf  der Er - de  wie  im Him-mel, gliick-los hier und_  dort - ten!



Urlaub

Walter Rein
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Der Birn- baum und der Nuss- baum, die ha - ben schéns Laub, doch der
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Ur - laub, ja, der Ur - laub ist und bleibt das schon- ste Laub.



Vlesu rodilas jolochka

aus Russland
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Vle - su ro - di - las jo - loch - ka, vle - su a - na ra - sla.
Im Wal - de steht ein Tan - nen- baum, im im - mer - grii - nen  Kleid,
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Zi - moj i lje-tom stroj-na - ja, zi - ljo-na-ja by - la
Ist schlank und lieb - lich an - zu- schau'n zu je - der Jah - res - zeit.
Der Schneesturm singt ihm Lieder vor: Der Schlitten kommt den Weg entlang,
Schlaf, Baumchen, gute Nacht! Ein Bauer sitzt darin.
Ich deck dich zu mit weissem Schnee, Es knirscht der Schnee, der Bauer schaut,
Erfrier' mir nicht, gib acht! wo er ein Baumlein find't.
Das Haschen hockt sich untern Baum, Im Walde macht der Schlitten halt,
Es friert, ihm ist so kalt. Der Bauer springt herab.
Der Wolf, der bése graue Wolf, Er haut das Baumlein mit der Axt
Lauft schnuppernd durch den Wald. Dicht an der Wurzel ab.

Seither steht es im Lichterschmuck

Bei uns zur Weihnachtszeit

Und bringt den Kindern gross und klein
so viele, viele Freud.



V'adoro, pupille

Arie der Cleopatra aus "Giulio Cesare"

G.F. Handel
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Verfolgig

Marbour Julia Schiwowa
Swing
n o —

e o . 111 [T % N NTR N —

o — o o o & ,L'#; - 'Lﬁ = =y - &

Zu spa-ter Stund bin ich gesch-ter hei-warts glof-fe i de Nachtund ha de-bi e schau-rig
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gspas-si - gi Ent-dec-kig gmacht: De Schat-te u - fem Trott-oir isch mer Schritt um Schritt ab-hand-de cho
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und ich han ténkt: Wa-rum lauft de jetzt acht scho de- vo? Ich  han miin Kopf im Lau fe kehrt
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und gd-ge hi- neg'schielt und han en gros-se Schat-te gseh und de hdt uf mich zielt.
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Und drum bin ich ver-schrog-ge und han denn au ganz be - no mi gfrégt: Wie-so rennt mir de
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Schat-te  hi - ne- noh? Ja  guet han ich mir g'sait,mit e - re List schaff i's denn scho
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und han be-wusst min Schat-te un-der mir ver-bi loh goh Ich han scho g'juuchtz-et, tankt:
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G'seh'sch da: ha di scho! da isch de Schat-te wie-de-rum vo hin-de fii - re cho.
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Ja  Herr-gott-ton-ner-wet-ter wa-rum git denn de kei Rueh wa - rum chlabt &chtde Lo - li im-mer
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da isch de Schat-te au wus de ver - cher-te Rich-tig cho. Und so bin ich i de-re Nacht
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mit mim Schat-te spa-ziert bin a zad-tuu-sig Kan-de - la - ber ver - bi  mar-schiert.
0 \ . A
P A | A\ | s | I\, N A\ A\ | s | |
ﬁ%@_—,{j P X e ‘I S vi
’ ;;;-,L'd“iotototot-.t-,t;_

Undwenn i 6p-pis glehrt han, dennisch's im Re-su-mé: Ja, ja, trau au dim Schat-te am besch-te niim-me meh.
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Vi ricorda o boschi ombrosi

Claudio Monteverdi
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Vi ri-cor - dao bo-schiom-bro - si, vi ri-cor - dao bo-schiom-bro - si
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de' miei lungh' as - pri tor-men-ti quan-do i sas-si ai miei la - men-ti ris-pon-dean fat-ti pie - to - si.
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Vi ri-cor-dao bo-schiom-bro - si, vi ri-cor- dao bo-schiom-bro - si



Vocalise No. 6

Gabriel Fauré

Fassung im Stream gekiirzt
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Vogelcanon

Vogelkanon
Gotze Kaspersma
1835-1921
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Het  zin - gen_ van de nach - te - gaal is ho - ger__ dan de  wie - le - waal
Das  Sin - gen_ uns'-rer  Nach -ti - gall ist ho - her_ als der Krd - he__ Hall
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) I ) I
(2 I . . — I o
Y, - - I I ! o [
Ook laag van toon fluit  hij zijn lied, dat  kan zelfs mees of me - rel niet.
Auch  tief im Ton singt sie ihr Lied, das kann selbst Meis' und  Dros - sel nicht.
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Zeer_ mu - zi - kaal zingt. hij zijn wijs nog_ be - ter dan de__ vink of sijs.
Sie_ zwit-schert fréh - lich__  ih - ren Sang, noch_ bes -ser als der_ Fink je klang.
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Ka - na - rie, koe-koek, al - le - maal, de bes - te blijft de nach - te - gaal!
Ob Am - sel, Ku-ckuck, ganz_ e - gal, die bes - te bleibt die Nach - ti - gall!

na elkaar eindigen
daarna gezamenlijk slot

nacheinander enden,
danach gemeinsam den Schluss
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De nach - - te - - gaall
Die Nach - - ti - - gall!



Voglein im hohen Baum

Johann Wilhelm Hey Friedrich Silcher
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Vog - lein  im ho - hen Baum, klein ist's, ihr  seht  es kaum, singt doch so  schon,
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dass wohl von nah und_ fern al-le die Leu-te__gern hor- chen und stehn, hor-chen und stehn.



Vois sur ton chemin

aus dem Film: Les choristes

Christophe Barratier
Bruno Coulais
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Vois sur ton che-min Ga-mins ou-bli-és é-ga-rés Don-ne-leur la main Pour les me - ner Vers d'au-tres len-de-
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vit' ou-bli-és ef - fa-cés Une lu-miére do-réee bril -le sans
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Vorrei spiegar |'affanno

Nicola Vaccai
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Wage den Weg

Joseph Roosli

15.8.1992
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Wa-ge den Weg ins  neu-e Jahr: Ich wiinsch Dir Freud und  Gliick!
Wa-ge den Weg inden neu-en Tag:
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Was wird es brin- gen? Wird es ge-lin- gen? " . P
Was wird er brin- gen? Wird er ge-lin- gen? Ich wiinsch_dir Freud und  Glick!
_9 Ostinato: ~
y 4 I ¥ b= 7 73
O & € & = s
[Y) = o I
Ich wiinsch Dir Freud und Gliick!



Waldkonzert

Georg Christian Dieffenbach Carl August Kern

1836 - 1897
() FI C F C FI C
)” A ) | |\ — | —1 | I | — | | A\ 1 —|
e e 1 SEESS ===
) o o @ I I o
Kon - zert st heu-te an-ge-sagt im  fri - schen, grii-nen Wald; die Mu - si-kan-ten stim-men schon;
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hor'  wie  es_ lus-tig schallt. Das

ju - bi-liert und mu - si-ziert, das schmet - tert_und das schallt!
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Das geigt und singt und pfeift und klingt im  fri-schen, grii-nen Wald, im  fri schen, grii - nen_ Wald!



Warm Up Blues

Simone Baumann
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When |  sing_ the Blues__ I 0- pen up__ my shoes._
F7 F7 C C
A ! ——— 5
~—7 P —f = : — e —g— ’
N— N —
When | sing_ the Blues____ | got no-thing to lose.___ I
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sing  for you | sing for me all day long!___



Was ich Dir sagen will

Joachim Fuchsberger Udo Jiirgens
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Was ich dir sa-gen will fallt mir so schwer, das Blatt Pa-pier vor mir
Un air sur mon pia - no un air an - cien du temps ol tu m'ai-mais
Was ich dir sa-gen will bist du bei mir, ist so un-sag- bar viel,
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bleibt weiss__ und leer, ich find die Wor - te nicht, doch glau - be mir,
tu  t'en___ sou-viens? Il re-nait sous mes doigts sous cha - que mot
doch glau - be mir, wenn du mich nicht ver- stehst, ver sprech ich dir,
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was ich dir sa-gen will, sagt mein Kla - vier.___
il rap-pa-rait sou-dain, sur mon pia - no.____
was ich dir sa- gen will, sagt mein Kla- vier.___
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Was man nicht sa-gen kann  weil__man al-lein nur fiihlt wie ei-ne Bran-dung, die den
—9 L e —
A 2D < <N ] R ~ :
(>0 —2 P - 7K E— A Y ] d
SV N )] )] / ) )] )] |
[Y) r 4 4 4 y—1
Fels um - spiilt, die dich er-fasst und mit sich in die___ Tie - fe reisst,
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ich kann es fiih-len, doch nicht sa-gen wie es heisst.




Was ich sah

Aasmund Olavsson Vinje 1818-1870 Edvard Grieg
deutsch: Max Kahlbeck 1843-1907
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1. Ein Mad - chen so schdn aus himm - li-schen Hohn, es neig-te sich zu mir her - nie - der;
2. Ich zit - ter- te, stand be - zau - bert, ge- bannt, mit Pur-pur-glu-ten i - ber gos - sen,

4 Wohl  schau ich em- por:wann trittst du her - vor, noch ein- mal, lieb-lich-ster der Ster - ne?
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die Herr - li-che sah ich ein - mal mir nah, und nim - mer ver - gess ich es wie - der!
vom strah - len-den Glanz ge - blen - det so ganz, dass stumm ich die Au - gen ge - schlos-sen.
Wann kehrst du zu - riick, mein fliich - ti - ges Gliick?Zer - sto -  ben, ver - weht in die Fer - ne.
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3. Die siis - se Ge - stalt, des Bli-ckes-Ge - walt, der tief mir zu Her-zen ge - drun- gen..___
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Ach, was ich ge - sehn, und wie mir ge-schehn, das wird nicht ge - sagt noch ge - sun - gen!


Regina Bosshard 


Weihnacht ist da

Gustav Schliiter Gutsav Schliiter
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5 Nun, da die Ker - zen bren - nen, soll nichts die__ Her - zen tren - nen.
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9 Sor - gen,_ die der__ Al - tag schuf, ver- scheucht ein fro - her__  Fe - stes- ruf:
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Wei - nacht,___ Weih - nacht, Weih - nacht st da!




Weihnacht muss leise sein...

Paul Burkhard
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Uns-re Welt___ wird lau-ter und lau - ter, uns-re Zeit lasst nie-mand mehr Ruh.
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Vie-le Men-schen fei - ern in ei-nem fort Fe - ste, den-ken, nur das lau - te-ste Fest sei das be - ste.
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Doch am Hei-lig - a - bend, da wer - de still auch du.
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Weih - nacht muss lei-se sein, Weihnachtfiir uns al - lein
Was isch das fiir e Nacht! Het

un - ter dem Tan nen baum beim Ker zen - schein.

eus de Hei- landbbracht und us de ar-me Man-sche rii - chigmacht.
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Hab' mir in stil-ler Nacht heim-lich was aus - ge- dacht, das, hoff ich, dir ein we-nig Freu-de macht.

Hind ihr das au ver- noh, Lo- bed de Herr-gott froh! Eu-se Er-I6-ser isch uf d'Ar-de cho.
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Lass uns beim Lichter-schein ganz still und gliicklich sein. Weih-nacht fiir uns al - lein muss lei - se sein.
Im Fild und uf de Au, Tier-li ver-wa- ched au,gschpiiii-red das (- ber- gros-si Wun- der gnau.
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Weihnacht, Weihnacht..

Hans Werner Nico Dostal
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9 Weih-nacht,Weih- nacht, Glok-ken ldu ten dich ein,__ tau-send Ker-zenspen- denschim-mern- den Schein.
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Tau - send Wiin - sche sind heut' er - fiillt, doch  die Stun - de uns mahnt,
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so viel Trd - nensind un - ge- stillt, bie - tet die hel - fend  Hand. )
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Weih- nacht, Weih- nacht, hast die Herz-en er- hellt, Lie- be, Lie- be braucht dieto-rich-te Welt._
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Draus - sen tra - gen die A - ste schwer an  Win - ters weis - ser Fracht,
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und  die Stras- sen sind men- schen-leer, man fei - ert Weih- nachts- nacht.____




Wele hed jetz recht?

Julius Ammann Ruedi Bésch
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1. De Tok - ter ond de Pfar - rer, bim Ka - fi - jass sends gsee.
2. De  Pfar - rerschiilisst i d Ho - chi, werd ganz fiiiir - zon - del - rot.
3. Di Ai - ne blii - bid se - fze, bis dCher-che wi - der  uus.
4, Do  brdd - se - led de Tok - ter: "Das  siehd denn scho niitz gliich,
5.Moscht s nochscht Mool meh uf - pas - se, sos gab das bo - ses  Bluet."
6. We - rom ischt der denn gstor- be? Du  hesch dei prak - ti - ziert.
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Imool  lii - tid dCher-che - glog - ge metts i das Freud - i dree.
Me  siehd, wie of de Land-strooss ~ de Lii - che - zog scho chonnt.
Ond wédd - li chonnt de Pfar - rer 20 si - ne Frind is Huus.
bim Ka - fi - jass ver - ges - se dAb - dan - kig von ere Liich.
of das hee macht de Pfar - rer.  "Herr  Tok - ter, du bischt guet:
Hettscht du gad bes - ser  glue - get, war  meer das nid pas - siert."
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Ver - flixt, ver- flixt, das isch denn zvill, ver - flixt, ver- flixt, das isch denn zvill.
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Zmool  liii - tid dCher-che - glog - ge metts i das Freud - li dree.
Me  siehd, wie of de Land -strooss de Lii - che - zog scho chonnt.
Ond wad - li chonnt de Pfar - rer 20 si - ne Frind is Huus.
bim Ka - fi - jass ver - ges - se dAb - dan - kig von ere Liich.
of das hee macht de Pfar - rer.  "Herr  Tok - ter, du bischt guet:
Hettscht du gad bes - ser glue - get, war  meer das nid pas - siert."



Wenn der Herbst nicht war'

Andreas Muntschick Andreas Muntschick
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Der Friih - ling_ ist zwar schon; doch_ wenn der Herbst nicht  war'
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so war' das_ Au - ge satt, der_ Ma-gen a - ber leer



Wenn die wilden Winde stiirmen

Christa Zeuch
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Wenn  die wil - den Win - de stir - men durch  die
Tragt  die schon - sten bun - ten Schlei - fen froh - lich
Hat das Jahr ge - nug vom Tan - zen streift  sein
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wei - ten Al - leen, wenn sich Wol - ken - bur-gen tiir - men, rasch wie Zau-ber ver- wehn,
flat- ternd im Haar, kiisst die Friich - te, dass sie rei - fen, ruft die Zug- vo-gel- schar.

Tanz- kleid es ab. Al - les Bunt féllt von denPflan- zen auf die Er- de hin- ab.
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dann be - ginnt der  Herbst und ei-ne neu - e schd - ne Zeit;
Dann be- ginnt der Herbst den  lust- gen Blat - ter - wir - bel - tanz.
Dann be- ginnt der Herbst sein al - ler - letz - tes Stiick- chen Weg,
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denn das Jahr bleibt nie-mals ste - hen, wan- dert fort,. wan - dert  weit.
Hei - ter schun-keln nun die Bdu - me, tra- gen far - bi - gen Glanz.
geht durch wei - te  Ne-bel - fel - der, schleppt sich mid__  und  trdg.



Wer Schnupfen hat

Gunter Martin Gottsche Gunter Martin Géttsche
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Wer Schnup - fen hat, ist bel dran, kenntnichts, was sei-ne Lau - ne  hebt.__
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Das Au - ge trieft, die Na - se schnieft, und selbst_ die See - le ist ver- klebt.



Wer Wein trinkt, schlaft gut

Sylva Bouchard-Beier
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Wer Wein trinkt, schlaft gut, Wer gut schlaft, sin - digt nicht.
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Wer nicht siin - digt, der wird se - lig. Wer al-so Wein trinkt, wird se - lig.



Werktag

Joseph von Eichendorff Heinrich Poos
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Wir wan-dern nun schon viel___ hun-dert Jahr und__ kom-men doch nicht zur Stel - le.
_9 ] Ir) 2.| f f f f — f f o)
Grreto—vo | ====—=s== =5 = j
) I — o ~——— &
Der Strom wohl rauscht__  viel__ tau-send gar und_ kommt doch___nicht, doch__ nicht zur Quel-le.
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Wir wan-dern nun schon viel___ hun-dert Jahr und__ kom-men doch nicht zur Stel - le.
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Der  Strom_wohl rauscht viel___ tau-send gar  und__kommt doch__ nicht zur  Quel A le.
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Wir wan-dern nun schon viel__ hun-dert Jahr und kom-men doch nicht zur Stel - le.



Werst mei Liacht ume sein

Gerhard Glawischnig 1971 Giinther Mittergradnegger
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Wo is dennim Schnee noch a Weg - le zu  dir? Kind - le fein, Kind-le kloan.
Aber her  {i-ban Schnee geht a Schein bei da Nacht, Kind - le kloan,Kind-le fein.
A Weg fiir mi u - me, wann de Gfrier au-fe - steht, Kind - le  fein, Kind-le kloan.
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Is nit guat in da  Fin-ster,wann koa Stei-gle mehr is. Da Schnee werd mi gan - zer ver- wahn.____
Is ka Herz-le  ver - las-sen, dass si fiirch-tet bei Nacht, werst uns alln a Weg u-me sein.
Werst mi trés-ten werst mi tra- gn, werst meiliacht u - me sein, dei Liab werd kaSchnee nit ver-




When Israel was in Egypt's Land
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When Is - rael was in E-gypt's land,_ |
op - pressed so hard they could not stand. let  my peo-ple gol__
_9 # rm— | A
y i — — : il\’ - —
oA, — 2 ————
Go down, Mo - ses,__ way down in  E- gypt's land
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tell ol'__ Pha - rach_ to let my peo-ple go.___



White Christmas

Irving Berlin
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I'm drea-ming of a white Christ-mas, ~ just like the ones | used to  know,
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where the tree -tops glis-ten and chil -dren  lis-ten to hear sleigh-bells in the snow._____
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I'm drea-ming of a white Christ-mas with  ev-'ry Christ-mas chard | write:____
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May your days be mer-ry and bright __  and may all your Christ-mas-es be white.



Who can swim?

Henry Purcell
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"Who can swim?" ask'd a gen - tle - man need - ing a boat,
"Wer kann schwimm'n?" fragt ein Gen - tle - man,  der ein  Boot braucht.
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"Oh, I can and well," did the nine - teen re - ply,
"Oh, ich kann und gut" geb'n neun - zehn - e - riick,
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"You're my man," says the gen - tle man, "we____ will__ a - gree
Du bist mein Mann sagt_der Gen - tle - man,  "Wir__ wer-den uns_ einig
’# |
e e e P ) I
SV L/ L/ | | | b o [,
o 7 ! | | g
Of some twen - ty young wa - ter - men who'ld  be a - float.
Et - wa  zwan-zig jung'  Was - ser - leut!, die grad  am Fluss.
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While the twen - tieth slunk  off with_. a___  con - scious, "Not__ "
als der zwan - zig-ste_weg-schlich mit einem_ schuld - voll'n "Nicht ich!"
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You'll take care  of your - self, and 50 too, of me."

Du wirst auf dich acht ge - ben, und S0 auch  auf mich."



He who ist giddy
(When U and | together meet)

Henry Purcell
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He who is gid - dy thinks the world A-round by some strange ac - tion twirl'd;
Wer schwind-lig ist  denkt, dass  die Welt durch selt- sam' Krdf - te__ sich be - wegt.
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So each with sharp - est eyes de-scries The vice that in his own heart lies
So sieht mit schar - fen Au - gen er, den Feh - ler, der in sei'm Herz liegt.
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Like cock at glass_with beak__and nails, the shape just like__ his own as - sails.
Wie'nHahn vorm Spie - gel sich__ an-greift, und denkt es sei__ das Schlechte in der Welt.



Wind of peace

Volkslied aus Israel
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Wind of peace. blow gen -tly through us, gent - ly now with love__ re-new us.
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Blow a-way the world's deep pain, bring - ing peace_ on earth a- gain.



Wind, Wind, sause

tiberliefert
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Wind, Wind, sau - se, durch die Biu- me brau - se. Bla-se al -le Blat-ter ab,
7/
/B GY — 3 o
w )] ) ﬁ =I I/\ /\ | H | | i
) 4 4 r J ] I - & R
bis kein Baum mehr Blat-ter hat. Doch hat ei- ner Na-deln an, die lass dran.



Winde wehn

Finnische Seemannsweise
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Win-de wehn, Schif- fe gehn weit ins frem-de Land, und des Ma- tro- sen
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Ah! Win-de wehn, Schif-fe  gehn weit ins fer- ne Lland, (Land) ins
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al - ler-lieb- ster Schatz bleibt wei-nend stehn am Land, und Land.
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fer - ne, ins fer - ne____ land, ins fer - ne Land




Winter Wonderland

Richard Smith Felix Bernard
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1. Sleigh-bells  ring! Are you lis - 'nin? In the lane snow is  glis- 'nin":
2. Gone a - way is the blue bird, here to  stay is a new bird,
3. la - ter on, we'll con - spi - re as we dream by the fi - re,
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a beau-ti-ful sight; we're hap-py to-night, o '
he sings a love song  as we go a - long, walk-in' in a win-ter won-der- land!
9 to face un-a-fraid theplans that we made
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: then pre-tend that he is Par-son Brown.
In-the mead-ow we can build 2 snow-man, and pre-tend that he's a cir-cus clown.
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He'll say,"Are you mar- ried?"We'll say, "no, man!
We'll have lots of fun with Mis - ter Snow-man,

But
un

you can do the job when you're in town!"
- til the oth-er kid-dies knock 'im down!



Fr. A. Krummenacher

Winterlied

Hans Georg Nageli
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Wie - ru - hest du so stil - le, in dei - ner weis-sen  Hil - e,
Du schlum-merst nun ent - klei - det; kein Lamm, kein Schaf-lein  wei - det
Bald in des Llen-zes We - hen wirst du ver-jingt er - ste - hen
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du mit - ter - li - ches Land! Wo  sind des Friih-lings Lie - der
auf dei - nen Au'n und Héhn. Der Vog - lein Lied ver - stum - met,
zum le - ben wun - der - bar! Sein 0 - dem schwebt her - nie - der;
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des Som-mers bunt' Ge - fie - der und dein__ be- blim - tes Fest - ge-wand!
und kei - ne Bie-ne sum - met;doch du bist auch__ im  Schlum - mer schon.
dann, Er - de, stehst du wie - der mit ei - nem Blu - men- kranz__ im Haar.




Der Leiermann
Winterreise Nr. 24

Wilhelm Miiller Franz Schubert
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; Drii-ben hin-term Dor-fe steht ein Lei-er- mann, und mit star-ren Fin-gerndreht er, was er kann.
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14 bar-fuss auf dem Ei-se wankt er hin und her, und sein klei-ner Tel-ler
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bleibt ihm im-mer leer, und sein klei-ner Tel-lerbleibt ihm im-mer leer.
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27 Kei-ner mag ihn ho-ren, kei-ner sieht ihn an, und die Hun-de knur-ren um den al-ten Mann,
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34 und er lasst es ge-hen al - les, wie es will, dreht, und sei-ne Lei-er
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steht ihm nim-mer still, dreht, und sei-ne Lei-er steht ihm nim-mer still.
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44 Wun - der-li - cher Al - ter, soll ich mit dir__ gehn?
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Willst zu mei-nen Lie-der

dei - ne Lei - er drehn?__



Der Lindenbaum

Wilhelm Miiller Winterreise Nr. 5 Franz Schubert
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Am Brun - nen vor dem To - re da steht ein Lin den- baum.
Ich traumt' in sei-nem Schat - ten so man - chen siis - sen Traum.
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Ich schnitt in sei - ne Rin - de so man - ches lie - be Wort,
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es  z0g in Freud und Lei - de zu  ihm mich im - mer- fort.
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Ich musst' auch heu - te wan-dern vor - bei in tie - fer Nacht,
da hab ich noch im Dun- keln die Au - gen zu - ge-macht.
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Und sei - ne Zwei-ge rausch-ten, als rie - fen sie mir zu:  komm her zu mir, Ge - sel - le,
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hier findst du dei-ne Ruh Die kal - ten Win-de blie-sen  mir grad ins An-ge-sicht,
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der Hut flog mir vom Kop - fe, ich wen - de-te mich nicht.
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Nun  bin ich man - che Stun - de ent - fernt von je - nem O,
und im - mer hor ich's rau -schen: du fin - dest Ru - he dort!
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Nun  bin ich man-che  Stun - de ent - fernt von je-nem Or,
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und im - mer hor ich's rau-schen: du fan - dest Ru-he dort, du fin - dest Ru - he dort!



Die Post

Winterreise Nr. 13

Wilhelm Miiller Franz Schubert
Etwas geschwind
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Von der Stras-se her ein Post-horn klingt.

Was hat es, dass es so hoch auf-springt, mein  Herz?_
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Was hat es, dass es so hoch auf-springt, mein_ Herz_____ mein_ Herz?
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Die Post bringt kei - nen Brief fiir dich: Was drangst_ du denn so wun - der-lich,
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mein  Herz, mein  Herz.____ Die Post bringt kei - nen Brief fiir dich,
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meinHerz, mein Herz___ was drangst du denn so wun-der lich, mein Herz, mein Herz.



Drei Fragmente aus der Winterreise

Wilhelm Miiller Dle Wette rfahne Franz Schubert
Winterreise, Nr. 2
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4 Der Wind spielt mit__ der Wet - ter-fah-ne auf mei - nes schd - nen Lieb - chens Haus;
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Da dacht ich schon in mei-nem  Wah-ne,sie pfiff den ar -men Fliicht-ling aus.
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Gefror'ne Tranen
Winterreise, Nr. 3
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Ge- fror'-ne__Trop-fen fal - len von_ mei-nen_Wan-gen ab: ob es mir denn ent-
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gan - gen,dass ich ge - wei-net hab"? dass ich_ ge - wei-net hab"?

Wasserflut

Winterreise, Nr. 6
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Man - che Thran' aus mei - nen Au - g_gn ist ge- fal -len in__ den  Schnee;
Schnee_ du weisst von mei - nem Seh - nen, sag, wo -hin doch geht dein Lauf?
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sei - ne kal - ten Flo - cken sau - gen dur - stig ein das heis - se

Fol - ge nach nur  mei - nen Trda - nen, nimmt dich bald das Bach - lein
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Weh,__ dur - stig ein__ das heis - se Weh.

auf, nimmt dich bald_ das Béach - lein auf.



Erstarrung

Winterreise, Nr. 4

Wilhelm Miiller Franz Schubert
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Ich  such im Schnee ver - ge-bens nach ih-rer Trit-te  Spur,_ Wo sie an__ mei-nem
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Ar - me___ durch-strich die grii-ne  Flur,_  ich such im Schnee ver - ge - bens nach ih-rer Trit-te
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Spur, wo sie an mei-nem Ar - me durch-strich die_ grii-ne Flur.
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Ich  will den Bo - den kiis-sen,  durch -drin-gen_ Eis undSchnee mit mei -  nen heis-sen
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Tréa - nen, bis ich die Er-de, die Er - de seh, ich will den Bo-den kiis-sen,
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durch - drin - gen Eis und  Schnee mit mei - nen  heis - sen
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Trd - nen, bis ich die  Er-de, die Er - de seh.
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47 Wo find ich ei-ne Bli-te, ~wo find ich grii-nes Gras? Die Blu-men sind er - stor - ben, der
s N i bge I S—— — N i
ANS"4 | : (;JI ‘: Vr )] I VI" )] I I'. I” : & I
) [ ' 4 ' 4 |
52 Ra - sensieht so  blass, die Blu - mensind er - stor - ben, der Ra - sensieht so
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Gute Nacht

Winterreise, Nr. 1

Wilhelm Miiller Franz Schubert
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Irrlicht
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Willhelm Miiller Franz Schubert
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Wet - ter! will kein Gott auf_  Er-den sein, sind wir sel - ber_ Got - ter!



Rast

Winterreise, Nr. 10

Wilhelm Miiller Franz Schubert
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Hanna Stolte

Wir fahren mit dem Schlitten

Siegfried Stolte
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Wo kann man singen?

Umgetextet Engl. Anonymus
Barbara Bohi 1609 schriftlich iiberliefert
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Ein - sin - gen um  neun, ja wir  sind  tdg - lich da!



Wo man singt

Moritz Hauptmann
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Wo man singt, ja, wo mansingt, das lieb-lichklingt, all Trau-rig-keit muss wei-chen, all Trau-rig-keit muss wei-chen,
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Drum lobt wund ehrt die Mu -sik wert, drum lobt und ehrt____ die  Mu - sik wert, drum
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Wochenend und Sonnenschein

Charles Amberg Milton Ager
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Wo - chen-end und Son - nen - schein.
Wo - chen-end und Son - nen - schein.
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X-mas-Loops
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Fredi Fluri
Xmas-Loops
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Mer - - Christ - mas___
Ding dong, ding dong___
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C Am Dm G
D O N — o
41—, e, |* =
Jg °* ° — o |

Zeit fir Ru - he, Zeit  fur  Stil - le; A - tem ho - len und nicht het - zen;
&f—fF——F—f < = — »
o | | | | | ® o o

Un - ser Schwei- gen nicht ver - let- zen, lass uns in die Stil - le ho- ren...




Zuhause

nach Hans v. Lehndorff Beat Schéfer
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auf__ dem_ Weg, stets  auf__ dem_ Weg, stets_ auf dem Weg noch ist.



Zwei Venetianische Lieder, No. 1

Thomas Moore Robert Schumann
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wir  konn -ten En - gel sein! Sacht, sacht, sacht, sacht!



Zwei Venetianische Lieder, No 2

Thomas Moore Robert Schumann
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Wenn durch die Pi - a - zet - ta die A-bend-luft weht, dann weisst du, Ni - net - ta,
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Zwischentone, Zwischenklange

Textunterlegung: Barbara Bohi Antonio Salieri
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Zwi -schen -t6 - ne, Zwi -schen - klén - ge, dass das neu - e Jahr ge - lin - ge!
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lén -ge! Zwi - schen -6 - ne Zwi - schen - klén -ge, dass das neu -e Jahr ge - ldn - ge!
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